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         REPUBLIKA HRVATSKA 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

          OPĆINA STRIZIVOJNA 

           OPĆINSKO VIJEĆE 

 

KLASA: 350-01/21-01/4 

URBROJ: 2121/08-01-21-2 

Strizivojna, 19.10.2021. godine 

 

Na temelju članaka 86. Zakona o prostornom uređenju (''NN'', br. 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19) 

članka 30. Statuta Općine Strizivojna (''Službeni glasnik'' br. 1/21.) Općinsko vijeće Strizivojna, na 5. 

sjednici održanoj dana 19.10.2021. godine, donijelo je 

 

 

 

O D L U K U 

O IZRADI V. IZMJENA I DOPUNA 

PROSTORNOG PLANA UREĐENJA OPĆINE STRIZIVOJNA  

 

 

 

 

PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I DONOŠENJE PROSTORNOG PLANA 

 

Članak 1.  

Ovom Odlukom započinje izrada V. Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Općine (PPUO) 

Strizivojna sukladno člancima 86. do 89. Zakona o prostornom uređenju (''NN''broj 153/13, 65/17, 

114/18, 39/19 i 98/19).  

 

 

RAZLOZI ZA DONOŠENJE ODNOSNO IZMJENE I DOPUNE PROSTORNOG PLANA 

 

Članak 2.  

(1) V. Izmjene i dopune PPUO Strizivojna obuhvatit će sljedeće: 

 

 1.     Korekcije administrativne granice Općine Strizivojna, odnosno obuhvata prostornog plana 

prema jedinicama lokalne samouprave te spajanje izdvojenog dijela građevinskog područja 

naselja Strizivojna „Soljak“ sa njegovim dijelom koji se nalazio na području Grada Đakova u 

jedno građevinsko područje, 

 2.   Ugrađivanje zahtjeva HŽ infrastrukture kao i zahtjeva drugih javnopravnih tijela, 

 3. Korekcija prometnog sustava na prostoru Općine za potrebe izgradnje željezničko-cestovnog 

prijelaza te cestovnog pristupa „Zoni mješovite namjene 1“ i planiranoj športsko-rekreacijskoj 

namjeni izvan građevinskog područja, 

 4.  Korekcije građevinskog područja naselja Strizivojna na više lokacija s ciljem omogućavanja 

razvoja gospodarstva, 

 5. Korekcija namjena površina unutar građevinskog područja naselja Strizivojna i određivanje 

novih zona gospodarske namjene kao i drugih namjena sukladno potrebama Općine, 

 6. Proširenje obuhvata Urbanističkog plana uređenja Zona mješovite namjene „Svinjarevo“ i 

ukidanje obveze izrade Urbanističkog plana uređenja „Zona mješovite namjene 1“, 
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 7.   Određivanje lokacije za reciklažno dvorište građevinskog otpada, 

 8. Određivanje športsko-rekreacijske namjene izvan građevinskog područja naselja na k.č.br. 80/1 

k.o. Strizivojna, 

 9. Određivanje lokacije i omogućavanje izgradnje parkirališta za teretna i druga vozila, 

 10. Korekcija uvjeta i načina gradnje unutar zona gospodarske namjene te eventualna korekcija 

Odredbi za provedbu sukladno potrebama Općine. 

 

(2) Navedeni zahtjevi će se na odgovarajući način ugraditi u tekstualni i grafički dio PPUO-a 

ukoliko ne postoje zapreke u smislu usklađenosti s planom šireg područja i zakonskim 

propisima, što je nedvojbeno moguće utvrditi samo neposredno kroz proces izrade plana. 

Ukoliko se kroz izradu Plana utvrdi da neku od navedenih izmjena nije moguće ugraditi ili se 

od njih odustaje, ovu Odluku nije zbog toga potrebno mijenjati. 

 

 

 

OBUHVAT PROSTORNOG PLANA 

 

Članak 3.  

Područje obuhvata Plana odnosi se na administrativno teritorijalno područje Općine Strizivojna. 

 

 

OCJENA STANJA  U OBUHVATU PROSTORNOG PLANA 

 

Članak 4.  

Ocjenom stanja unutar obuhvata PPUO Strizivojna, uočena su ograničenja u prostoru vezana za 

planirani gospodarski razvoj Općine, potrebu korekcije administrativne granice Općine Strizivojna s 

obzirom na trenutne važeće službene granice kao i potreba ugrađivanja zahtjeva HŽ infrastrukture i 

drugih javnopravnih tijela kojem će se bolje rješiti prometni i komunalni infrastrukturni sustav na 

području Općine. 

 

 

CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA PROSTORNOG PLANA 

 

Članak 5.  

Ciljevi izrade Izmjena i dopuna PPUO Strizivojna su stvaranje prostornih uvjeta za razvitak naselja, 

razvoj prometne i komunalne infrastrukture, odnosno omogućavanje ishođenja dozvola i akata za 

građenje unutar važećih administrativnih granica Općine Strizivojna 

 

 

POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, PLANOVA, STUDIJA I DRUGIH DOKUMENATA 

PROPISANIH POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, ODNOSNO U SKLADU S KOJIMA SE 

UTVRĐUJU ZAHTJEVI ZA IZRADU PROSTORNIH PLANOVA 

 

Članak 6.  

Za potrebe plana nije potrebna izrada stručnih podloga, odnosno koristit će se stručne podloge iz važećeg 

PPUO Strizivojna. 

 

 

NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH RJEŠENJA PROSTORNOG PLANA 

 

Članak 7.  

Stručna rješenja pribavit će se od strane stručnog izrađivača Plana. 
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Članak 8.  

U okviru izrade V. Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Općine Strizivojna koristiti će se 

kartografske podloge i digitalni katastarski planovi iz važećeg PPUO Strizivojna. 

 

 

POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODREĐENIH POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU 

ZAHTJEVE ZA IZRADU PROSTORNIH PLANOVA TE DRUGIH SUDIONIKA KORISNIKA 

PROSTORA KOJI TREBAJU SUDJELOVATI U IZRADI PROSTORNOG PLANA 

 

Članak 9.  

(1) Popis tijela i osoba određenih posebnim propisima koja daju zahtjeve (podaci, planske smjernice 

i propisani dokumenti) za izradu V. Izmjena i dopuna PPUO Strizivojna iz područja svog 

djelovanja, te drugih sudionika koji će sudjelovati u izradi je sljedeći:  

 

1. REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO KULTURE 

Uprava za zaštitu kulturne baštine 

Konzervatorski odjel u Osijeku 

Kuhačeva 27 

31000  OSIJEK 

 

2. REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO OBRANE 

Uprava za materijalne resurse 

Sektor za vojnu infrastrukturu i zaštitu okoliša 

Služba za vojno graditeljstvo i energetsku učinkovitost 

Trg kralja Petra Krešimira IV br. 1 

10000 ZAGREB 

 

3. REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE 

Uprava poljoprivrede i prehrambene industrije 

Ulica grada Vukovara 78 

10000  ZAGREB 

 

4. REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE 

Uprava šumarstva, lovstva i drvne industrije  

Ulica grada Vukovara 78 

10000  ZAGREB 

 

5. REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO PROSTORNOG UREĐENJA, 

GRADITELJSTVA I DRŽAVNE IMOVINE 

Ulica I.Dežmana 10 

10000  ZAGREB 

 

6. HRVATSKA REGULATORNA AGENCIJA ZA MREŽNE DJELATNOSTI 

Ulica Roberta Frangeša Mihanovića 9  

10110  ZAGREB 

 

7. HEP-OPERATOR DISTRIBUCIJSKOG SUSTAVA d.o.o. 

Elektroslavonija Osijek, 

Služba za razvoj i investicije 
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Šetališta kardinala F.Šepera 1a 

31000 OSIJEK 

 

8. HOPS d.o.o. 

Prijenosno područje Osijek 

Vukovarska 217 

31000 OSIJEK 

 

9. JANAF d.d. 

Miramarska 24 

10000 ZAGREB 

 

10. PLINACRO d.o.o. 

Savska cesta 88a 

10000 ZAGREB 

 

 

11. HEP-Plin d.o.o. 

Cara Hadrijana 7 

31000 OSIJEK 

 

12. INA d.d. ZAGREB, 

Istraživanje i proizvodnja nafte i plina 

Šubićeva 29 

          10000  ZAGREB 

 

13. UPRAVA ZA CESTE OSJEČKO-BARANJSKE ŽUPANIJE 

VIJ. I.Meštrovića 14e 

31000 OSIJEK 

 

14. HRVATSKE CESTE d.o.o. 

Sektor za razvoj i strateško planiranje 

Vončinina 3 

10000  ZAGREB 

 

15. HRVATSKE ŽELJEZNICE 

HŽ INFRASTRUKTURA 

Antuna Mihanovića 12 

10000  ZAGREB 

 

16. HRVATSKE VODE  

Vodnogospodarska ispostava za mali sliv "Biđ-Bosut" Vinkovci 

J.Kozarca 28 

32 100 Vinkovci 

 

17. ĐAKOVAČKI VODOVOD d.o.o. 

Bana Josipa Jelačića 65 

Poljski put 1 

31.400 ĐAKOVO 

 

18. JAVNA USTANOVA ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE OSJEČKO-

BARANJSKE ŽUPANIJE 

Europske Avenije 11 

31000  OSIJEK 
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19. OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

UPRAVNI ODJEL ZA PROSTORNO UREĐENJE, GRADITELJSTVO I ZAŠTITU 

OKOLIŠA 

Trg Lava Mirskog 1/I 

31000  OSIJEK 

 

20. MUP Ravnateljstvo civilne zaštite, 

Područni ured civilne zaštite Osijek, 

Gornjodravska obala 95-96 

31000 OSIJEK 

 

(2) Pravne osobe navedene u stavku 1. ovoga članka dužne su osigurati i dostaviti Općini zahtjeve 

(podatke, planske smjernice i propisane dokumente) sukladno članku 90. Zakona o prostornom 

uređenju u roku od 15 dana.  

 

(3) Prema čl. 88. Zakona o prostornom uređenju o izradi V. Izmjena i dopuna Prostornog plana 

uređenja Općine Strizivojna pisanim putem obavijestit će se susjedne jedinice lokalne 

samouprave: 

• GRAD ĐAKOVO 

• OPĆINA VRPOLJE 

• OPĆINA VELIKA KOPANICA 

• OPĆINA GUNDINCI 

• OPĆINA STARI MIKANOVCI 

 

 

PLANIRANI ROKOVI ZA IZRADU PROSTORNOG PLANA 

 

Članak 10.  

 

Rokovi za izradu pojedinih faza V. Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Općine Strizivojna: 

-  Dostava zahtjeva za izradu V. Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Općine Strizivojna 

u roku do najviše 15 dana, 

-  Nacrt prijedloga V. Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Općine Strizivojna izradit će 

se najkasnije u roku od 45 dana od primitka zahtjeva iz članka 9. ove Odluke i uz pretpostavku 

da se zbog navedenih zahtjeva neće povećati obuhvat izmjena, 

-  Izrada Prijedloga V. Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Općine Strizivojna za potrebe 

javne rasprave u roku 8 dana od njegova utvrđivanja, 

-  Javni uvid u roku do najviše 15 dana,  

-  Izrada Nacrta konačnog prijedloga V. Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Općine 

Strizivojna u roku 15 dana od Izvješća s javne rasprave, 

-  Konačni prijedlog V. Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Općine Strizivojna izraditi će 

se najkasnije 8 dana od utvrđivanja Nacrta konačnog prijedloga. 

 

 

IZVORI FINANCIRANJA IZRADE PROSTORNOG PLANA 

 

Članak 11.  

Izvori financiranja za izradu Plana osiguravaju se iz Proračuna Općine Strizivojna i ostali izvori. 

 

 

ODLUKA O DRUGIM PITANJIMA ZNAČAJNIM ZA IZRADU NACRTA IZMJENA I DOPUNA 

PPUO STRIZIVOJNA 
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Članak 12.  

Ovom se Odlukom tijekom izrade plana ne utvrđuje zabrana izdavanja akata kojima se odobravaju 

zahvati u prostoru, odnosno građenje. 

 

 

ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Članak 13.  

(1) Provođenje ove Odluke povjerava se Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Strizivojna. 

 

(2) Sukladno članku 86. Zakona o prostornom uređenju  ova Odluka dostavlja se: 

-  Zavodu za prostorni razvoj, 

-  Nadležnim tijelima i osobama iz članka 9. ove Odluke zajedno sa pozivom za dostavu  

zahtjeva iz članka 90. Zakona o prostornom uređenju. 

 

(3) Općina Strizivojna će po objavi ove Odluke u „Službenom glasniku“ Općine Strizivojna , na 

web stranici Općine Strizivojna i kroz informacijski sustav Ministarsvo prostornog uređenja, 

graditeljstva i državne imovine obavijestiti javnost o pokretanju postupka izrade V. Izmjena i 

dopuna Prostornog plana uređenja Općine Strizivojna. 

 

 

Članak 14.  

Ova Odluka će se objaviti u "Službenom glasniku“ Općine Strizivojna. 

 

 

Članak 15.  

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ''Službenom glasniku'' Općine Strizivojna. 

 

 

 

               Predsjednica Općinskog vijeća 

                  Ivana Dadić, mag.prim.educ.,v.r. 
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        REPUBLIKA HRVATSKA 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

          OPĆINA STRIZIVOJNA  

             OPĆINSKO VIJEĆE 

 

KLASA:350-01/21-01/5 

UR.BROJ:2121/08-01-21-1 

Strizivojna, 19.10.2021. godine 

 

 

Na temelju članaka 86. Zakona o prostornom uređenju (''NN'', br. 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19) 

članka 30. Statuta Općine Strizivojna (''Službeni glasnik'' br. 1/21.) Općinsko vijeće Strizivojne, na 5. 

sjednici održanoj dana 19.10.2021. godine, donijelo je: 

 

 

 

O D L U K U 

O IZRADI  IZMJENA I DOPUNA  

URBANISTIČKOG PLANA UREĐENJA (UPU) 

ZONA MJEŠOVITE NAMJENE „SVINJAREVO“ 

 

 

 

PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I DONOŠENJE PROSTORNOG PLANA 

 

 

Članak 16.  

Ovom Odlukom započinje izrada Izmjena i dopuna Urbanističkog plana uređenja (UPU) Zona mješovite 

namjene „Svinjarevo“ („Službeni glasnik“ Općine Strizivojna broj 4/09) sukladno članku 86. Zakona o 

prostornom uređenju (''NN'', br. 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19).  

 

 

RAZLOZI ZA DONOŠENJE ODNOSNO IZMJENE I DOPUNE PROSTORNOG PLANA 

 

 

Članak 17.  

(1) Razlozi za pokretanje Izmjena i dopuna UPU-a Zona mješovite namjene „Svinjarevo“ je 

omogućavanje boljih prostornih uvjeta za gradnju i razvoj gospodarskih djelatnosti na prostoru 

Općine Strizivojna. 

 

(2) Izmjene i dopune UPU-a Zona mješovite namjene „Svinjarevo“  obuhvatit će sljedeće: 

 

1. Korekcija namjene površina, 

2. Korekcija uličnih koridora i prateće komunalne infrastrukture, 

3. Proširenje obuhvata UPU-a Zone mješovite namjene „Svinjarevo“ zbog usklađenja s 

planiranim proširenjem građevinskog područja naselja Strizivojna ili zbog određivanja 

prostora za izgradnju parkirališta za teretna i druga vozila, 

4. Određivanje lokacije reciklažnog dvorišta građevinskog otpada, 

5. Ugrađivanje zahtjeva HŽ infrastrukture kao i zahtjeva drugih javnopravnih tijela, 

6. Korekcija Odredbi za provedbu. 
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(3) Navedeno će se na odgovarajući način ugraditi u tekstualni i grafički dio UPU-a Zona mješovite 

namjene „Svinjarevo“ ukoliko ne postoje zapreke u smislu usklađenosti s planom šireg područja 

i zakonskim propisima, što je nedvojbeno moguće utvrditi samo neposredno kroz proces izrade 

plana. Ukoliko se kroz izradu Izmjena i dopuna UPU-a Zona mješovite namjene „Svinjarevo“  

utvrdi da neku od navedenih izmjena nije moguće ugraditi ili se od njih odustaje, ovu Odluku 

nije zbog toga potrebno mijenjati. 

 

 

OBUHVAT PROSTORNOG PLANA 

 

Članak 18.  

Područje obuhvata Izmjena i dopuna UPU-a Zona mješovite namjene „Svinjarevo“ odnosi se na na 

granicu obuhvata plana. 

 

 

OCJENA STANJA  U OBUHVATU PROSTORNOG PLANA 

 

 

Članak 19.  

Ocjenom stanja unutar obuhvata UPU-a Zona mješovite namjene „Svinjarevo“, uočena su ograničenja 

u prostoru za planirani gospodarski razvoj naselja Strizivojna. 

 

 

CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA PROSTORNOG PLANA 

 

 

Članak 20.  

Osnovni cilj i programsko polazište je stvaranje prostornih uvjeta za  planiranu izgradnju građevina 

gospodarskih djelatanosti, građevina prometne i komunalne infrastrukture kao i ugrađivanje zahtjeva 

HŽ infrastrukture i drugih javnopravnih tijela. 

 

 

 

POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, PLANOVA, STUDIJA I DRUGIH DOKUMENATA 

PROPISANIH POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, ODNOSNO U SKLADU S KOJIMA SE 

UTVRĐUJU ZAHTJEVI ZA IZRADU PROSTORNIH PLANOVA 

 

 

Članak 21.  

Za potrebe izrade Izmjena i dopuna UPU-a Zona mješovite namjene „Svinjarevo“  nije potrebna izrada 

stručnih podloga, odnosno koristit će se stručne podloge iz važećeg UPU-a Zona mješovite namjene 

„Svinjarevo“. 

 

 

NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH RJEŠENJA PROSTORNOG PLANA 

 

 

Članak 22.  

Stručna rješenja pribavit će se od strane stručnog izrađivača Izmjena i dopuna UPU-a Zona mješovite 

namjene „Svinjarevo“. 

 

Članak 23.  
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U okviru izrade Izmjena i dopuna UPU-a Zona mješovite namjene „Svinjarevo“  koristiti će se 

katastarski planovi iz važećeg UPU-a Zona mješovite namjene „Svinjarevo“  te će se prema potrebi 

nabaviti digitalni katastarski planovi od nadležnog tijela. 

POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODREĐENIH POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU 

ZAHTJEVE ZA IZRADU PROSTORNIH PLANOVA TE DRUGIH SUDIONIKA KORISNIKA 

PROSTORA KOJI TREBAJU SUDJELOVATI U IZRADI PROSTORNOG PLANA 

 

 

Članak 24.  

(1) Popis javnopravnih tijela određenih posebnim propisima koja daju zahtjeve (podaci, planske 

smjernice i propisani dokumenti) za izradu Izmjena i dopuna UPU-a Zona mješovite namjene 

„Svinjarevo“  iz područja svog djelovanja, te drugih sudionika koji će sudjelovati u izradi Plana 

je sljedeći:  

 

 

21. REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO KULTURE 

Uprava za zaštitu kulturne baštine 

Konzervatorski odjel u Osijeku 

Kuhačeva 27 

31000  OSIJEK 

 

22. REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO OBRANE 

Uprava za materijalne resurse 

Sektor za vojnu infrastrukturu i zaštitu okoliša 

Služba za vojno graditeljstvo i energetsku učinkovitost 

Trg kralja Petra Krešimira IV br. 1 

10000 ZAGREB 

 

23. REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO PROSTORNOG UREĐENJA, 

GRADITELJSTVA I DRŽAVNE IMOVINE 

Ulica I.Dežmana 10 

10000  ZAGREB 

 

24. HRVATSKA REGULATORNA AGENCIJA ZA MREŽNE DJELATNOSTI 

Ulica Roberta Frangeša Mihanovića 9  

10110  ZAGREB 

 

25. HEP-OPERATOR DISTRIBUCIJSKOG SUSTAVA d.o.o. 

Elektroslavonija Osijek, 

Služba za razvoj i investicije 

Šetališta kardinala F.Šepera 1a 

31000 OSIJEK 

 

26. HOPS d.o.o. 

Prijenosno područje Osijek 

Vukovarska 217 

31000 OSIJEK 

 

 

27. HEP-Plin d.o.o. 

Cara Hadrijana 7 
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31000 OSIJEK 

 

28. INA d.d. ZAGREB, 

Istraživanje i proizvodnja nafte i plina 

Šubićeva 29 

          10000  ZAGREB 

 

29. UPRAVA ZA CESTE OSJEČKO-BARANJSKE ŽUPANIJE 

VIJ. I.Meštrovića 14e 

31000 OSIJEK 

 

30. HRVATSKE CESTE d.o.o. 

Sektor za razvoj i strateško planiranje 

Vončinina 3 

10000  ZAGREB 

 

31. HRVATSKE ŽELJEZNICE 

HŽ INFRASTRUKTURA 

Antuna Mihanovića 12 

10000  ZAGREB 

 

32. HRVATSKE VODE  

Vodnogospodarska ispostava za mali sliv "Biđ-Bosut" Vinkovci 

J.Kozarca 28 

32 100 Vinkovci 

 

33. ĐAKOVAČKI VODOVOD d.o.o. 

Bana Josipa Jelačića 65 

Poljski put 1 

31.400 ĐAKOVO 

 

34. JAVNA USTANOVA ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE OSJEČKO-

BARANJSKE ŽUPANIJE 

Europske Avenije 11 

31000  OSIJEK 

 

35. MUP Ravnateljstvo civilne zaštite, 

Područni ured civilne zaštite Osijek, 

Gornjodravska obala 95-96 

31000 OSIJEK 

 

(2) Pravne osobe navedene u stavku 1. ovoga članka dužne su osigurati i dostaviti Općini zahtjeve 

(podatke, planske smjernice i propisane dokumente) sukladno članku 90. Zakona o prostornom 

uređenju u roku od 15 dana.  

 

 

PLANIRANI ROKOVI ZA IZRADU PROSTORNOG PLANA 

 

Članak 25.  

 

Rokovi za izradu pojedinih faza. Izmjena i dopuna UPU-a Zona mješovite namjene „Svinjarevo“: 

-  Dostava zahtjeva za izradu Izmjena i dopuna UPU-a Zona mješovite namjene „Svinjarevo“ u 

roku do najviše 15 dana, 
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-  Nacrt prijedloga Izmjena i dopuna UPU-a Zona mješovite namjene „Svinjarevo“ izradit će se 

najkasnije u roku od 45 dana od primitka zahtjeva iz članka 9. ove Odluke i uz pretpostavku da 

se zbog navedenih zahtjeva neće povećati obuhvat izmjena, 

-  Izrada Prijedloga Izmjena i dopuna UPU-a Zona mješovite namjene „Svinjarevo“ za potrebe 

javne rasprave u roku 8 dana od njegova utvrđivanja, 

-  Javni uvid u roku do najviše 15 dana,  

-  Izrada Nacrta konačnog prijedloga Izmjena i dopuna UPU-a Zona mješovite namjene 

„Svinjarevo“ u roku 15 dana od Izvješća s javne rasprave, 

-  Konačni prijedlog Izmjena i dopuna UPU-a Zona mješovite namjene „Svinjarevo“ izraditi će se 

najkasnije 8 dana od utvrđivanja Nacrta konačnog prijedloga. 

 

IZVORI FINANCIRANJA IZRADE PROSTORNOG PLANA 

 

 

Članak 26.  

Izvori financiranja za izradu Izmjena i dopuna UPU-a Zona mješovite namjene „Svinjarevo“ osiguravaju 

se iz Proračuna Općine Strizivojna i ostalih izvora. 

 

 

ODLUKA O DRUGIM PITANJIMA ZNAČAJNIM ZA IZRADU NACRTA PROSTORNOG PLANA 

 

Članak 27.  

Ovom se Odlukom tijekom izrade faza Izmjena i dopuna UPU-a Zona mješovite namjene „Svinjarevo“ 

ne utvrđuje zabrana izdavanja akata kojima se odobravaju zahvati u prostoru, odnosno građenje. 

 

 

ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Članak 28.  

(1) Provođenje ove Odluke povjerava se Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Strizivojna. 

 

(2) Sukladno članku 86. Zakona o prostornom uređenju  ova Odluka dostavlja se: 

-  Zavodu za prostorni razvoj, 

-  Nadležnim tijelima i osobama iz članka 9. ove Odluke zajedno sa pozivom za dostavu  

zahtjeva iz članka 90. Zakona o prostornom uređenju. 

 

(3) Općina Strizivojna će po objavi ove Odluke u „Službenom glasniku“ Općine Strizivojna , na 

web stranici Općine Strizivojna i kroz informacijski sustav Ministarsvo prostornog uređenja, 

graditeljstva i državne imovine obavijestiti javnost o pokretanju postupka izrade Izmjena i 

dopuna UPU-a Zona mješovite namjene „Svinjarevo“. 

 

 

Članak 29.  

Ova Odluka će se objaviti u "Službenom glasniku“ Općine Strizivojna. 

 

 

Članak 30.  

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana po njezinu objavljivanju u ''Službenom glasniku'' Općine 

Strizivojna. 

 

 

               Predsjednica Općinskog vijeća 

                  Ivana Dadić, mag.prim.educ., v.r. 
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        REPUBLIKA HRVATSKA 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

          OPĆINA STRIZIVOJNA  

             OPĆINSKO VIJEĆE 

 

KLASA:080-01/21-01/4  

URBROJ:2121/08-01-21-2 

Strizivojna, 19.10.2021. godine 
 

Na temelju članka 95. stavka 4. Zakona o službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj 

(regionalnoj) samoupravi (Narodne novine broj 86/08., 61/11., 4/18. i 112/19.) i članka 30. 

Statuta Općine Strizivojna („Službeni glasnik“ Općine Strizivojna broj: 1/21.) Općinsko vijeće 

Općine Strizivojna na svojoj 5.sjednici održanoj 19.10.2021.godine donijelo je 

 

PRAVILNIK 

 o izmjeni Pravilnika o ocjenjivanju službenika i namještenika 

 

 

Članak 1. 

 

U Pravilniku o ocjenjivanju službenika i namještenika („Službeni glasnik“ Općine Strizivojna 

broj 6/21) u članku 18. stavak 1. briše se, a dosadašnji stavci 2. i 3. postaju stavci 1. i 2. 

 

 

Članak 2. 

 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku“ Općine 

Strizivojna. 

 

 

 

         Predsjednica Općinskog vijeća 

                     Ivana Dadić, mag.prim.educ., v.r. 
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         REPUBLIKA HRVATSKA     

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

          OPĆINA STRIZIVOJNA 

             OPĆINSKO VIJEĆE 

 

KLASA:120-01/21-01/2 

URBROJ:2121/08-02-21-2     

Strizivojna, 19.10.2021. godine 

 

Na temelju članka 10. stavak 1. Zakona o plaćama u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 

samoupravi („Narodne novine“ broj 28/10) i članka 30. Statuta Općine Strizivojna („Službeni 

glasnik“ Općine Strizivojna broj 1/21), na prijedlog općinskog načelnika, Općinsko vijeće 

Općine Strizivojna na 5. sjednici održanoj dana 19.10.2021. godine donijelo je  

 

O D L U K U 

 o koeficijentima za obračun plaća službenika i namještenika 

 Jedinstvenog upravnog odijela Općine Strizivojna 

 

Članak 1. 

Ovom Odlukom određuju se koeficijenti za obračun plaća službenika i namještenika u 

Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Strizivojna. 

 

Članak 2. 

Izrazi  koji se koriste u ovoj Odluci, a imaju rodno značenje odnose se jednako na muški i ženski 

rod. 

Članak 3. 

Koeficijent za utvrđivanje plaća službenicima i namještenicima u Jedinstvenom upravnom 

odjelu određuje se u slijedećim iznosima: 

Naziv radnog 

mjesta 

Kategorija Potkategorija Razina Klasifikacijski 

rang 

Koeficijent 

Pročelnik 

Jedinstvenog 

upravnog 

odjela 

I. Glavni 

rukovoditelj 

- 1. 3,33 



Sl. glasnik br. 7/21                                                                                                                                          Str. 16 
 
 

Viši stručni 

suradnik – 

voditelj 

projekta 

II. Viši stručni 

suradnik 

- 6. 2,2 

Viši stručni 

suradnik – 

koordinator 

projekta 

II. Viši stručni 

suradnik 

- 6. 2,2 

Administrativni 

tajnik 

III. Referent - 11. 2,32 

Referent za 

računovodstvo 

i financije 

III. Referent - 11. 2,40 

Komunalni 

redar 

III. Referent - 11. 1,35 

Spremač - 

dostavljač 

IV. Namještenik 

II. 

Potkategorije 

1 13. 1,30 

Domar IV. Namještenik 

II. 

Potkategorije 

1 13. 1,30 

 

Članak 4. 

Plaću službenika i namještenika čini umnožak koeficijenta složenosti poslova radnog mjesta 

na koje je službenik, odnosno namještenik raspoređen i osnovice za obračun plaće uvećan za 

0,5% za svaku navršenu godinu radnog staža. 

Osnovicu za obračun plaće utvrđuje općinski načelnik Općine Strizivojna. 

Pored plaća službenicima pripadaju i ostala materijalna prava sukladno Zakonu. 

 

Članak 5. 

 Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o koeficijentima za obračun 

plaća službenika i namještenika Jedinstvenog upravnog odjela Općine Strizivojna („Službeni 

glasnik“ Općine Strizivojna broj 3/18, 6/18, 1/19 i 7/20). 

 

Članak 6. 

 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku“ Općine 

Strizivojna. 

        Predsjednica Općinskog vijeća 

                    Ivana Dadić, mag.prim.educ., v.r. 
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         REPUBLIKA HRVATSKA 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

          OPĆINA STRIZIVOJNA 

           OPĆINSKO VIJEĆE 

 

KLASA: 604-01/21-01/1 

URBROJ: 2121/08-01-21-2 

Strizivojna, 19.10.2021. godine     

 

Na temelju članka 3. Odluke o dodjeli stipendija studentima s područja Općine Strizivojna 

„Službeni glasnik“ Općine Strizivojna broj 9/20 i članka 30. Statuta Općine Strizivojna 

(„Službeni Glasnik“ Općine Strizivojna br. 1/21) Općinsko vijeće Općine Strizivojna na svojoj 

5. sjednici održanoj dana 19. listopada 2021. godine donosi 

 

ODLUKU 

O  

IMENOVANJU POVJERENSTVA ZA STUDENTSKE STIPENDIJE 

 

Članak 1. 

Ovom Odlukom imenuju se članovi Povjerenstva za dodjelu stipendija studentima na području 

Općine Strizivojna 

Izrazi  koji se koriste u ovoj Odluci, a imaju rodno značenje odnose se jednako na muški i ženski 

rod. 

Članak 2. 

U Povjerenstvo za dodjelu stipendija imenuju se: 

1. Ivana Dadić, predsjednica Povjerenstva 

2. Tvrtko Gačić, član 

3. Marija Mišić, članica 

Članak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u „Službenom Glasniku“ Općine 

Strizivojna. 

 

        Predsjednica Općinskog vijeća 

           Ivana Dadić, mag.prim.educ. 
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         REPUBLIKA HRVATSKA 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

          OPĆINA STRIZIVOJNA 

           OPĆINSKO VIJEĆE 

 

KLASA:363-02/21-02/4      

URBROJ:2121/08-01-21-2 

U Strizivojni, 19.10.2021. godine 

          

Temeljem članka 18. stavak 1. Zakona o grobljima („Narodne novine“ br. 19/98,   50/12 i 89/17) 

te članka 30. Statuta Općine Strizivojna ("Službeni Glasnik" Općine Strizivojna br. 1/21.) 

Općinsko vijeće Općine Strizivojna na 5. sjednici održanoj dana 19.102021. godine donosi: 

 

O D L U K U  

 

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O GROBLJU 

 

 

 

                      Članak 1. 

 

U Odluci o groblju („Službeni glasnik“ Općine Strizivojna broj 2/21) u članku 1. dodaje se 

stavak 2. koji glasi: 

„Izrazi  koji se koriste u ovoj Odluci, a imaju rodno značenje odnose se jednako na muški i 

ženski rod.“ 

 

Članak 2. 

 

U članku 5. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:  

„Iznimno, Uprava groblja na temelju odluke Općinskog vijeća Općine Strizivojna dodjeljuje 

grobno mjesto na korištenje na neodređeno vrijeme uz naknadu, o čemu donosi rješenje. 

 

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi: 

„Uvjeti za donošenje odluke Općinskog vijeća Općine Strizivojna za dodjelu grobnog mjesta 

iz stavka 2. ovog članka su: 

- da je osoba starija od 65 godina 

- da nije vlasnik niti jednog grobnog mjesta na mjesnom groblju „Kraljevo“ 

- da je tijekom života doprinijela razvoju Općine Strizivojna, odnosno da je dobitnik nagrade 

za životno djelo Općine Strizivojna ili zbog iznimnog doprinosa razvoju Općine Strizivojna 

na području znanosti, gospodarstva, obrazovanja, sporta, političkog i društvenog života. 

 

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi: 

„Općina Strizivojna snosi trošak dodjele grobnog mjesta iz stavka 2. ovog članka.“ 
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Dosadašnji stavci 2. i 3. postaju stavci 5. i 6. 

Članak 3. 

U Članku 11. stavak 1. mijenja se i glasi: 

„Obični grobovi - humci i uređene (izgrađene) grobnice u pravilu dodjeljuju se na korištenje 

kad nastane potreba za ukopom, a iznimno za života u slučaju iz članka 5. stavka 2. ove 

Odluke.“ 

 

Članak 4. 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku“ Općine 

Strizivojna. 

 

 

         Predsjednica Općinskog vijeća 

        Ivana Dadić, mag.prim.educ.,v.r. 
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        REPUBLIKA HRVATSKA 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

          OPĆINA STRIZIVOJNA  

             OPĆINSKO VIJEĆE 

         

KLASA: 403-01/21-01/3 

URBROJ:2121/08-01-21-2 

Strizivojna, 19.10.2021. godine 

 

Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 

novine" broj 33/01, 60/01, 129/05. 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15. 

123/17 i 98/19) te članka 30. Statuta Općine Strizivojna („Službeni glasnik“ Općine Strizivojna 

broj 1/21) Općinsko vijeće Općine Strizivojna na 5. sjednici održanoj 19. listopada 2021. godine 

donosi 

ODLUKU 

o uključivanju Općine Strizivojna u subvencioniranje 

kamata za kreditiranje turističkog sektora 

 

 

Članak 1. 

Općina Strizivojna uključit će se u projekt Osječko - baranjske županije u subvencioniranju 

kamate u kreditnoj liniji Zagrebačke banke d.d. za kreditiranje turističkog sektora na području 

Općine Strizivojna. 

 

Članak 2. 

Općina Strizivojna uključuje se u projekt iz članka 1. ove odluke s dodatnim subvencioniranjem 

kamatne stope s 1 postotnim poenom na odobreni kredit u kreditnoj liniji Zagrebačke banke 

d.d. s kojim je Osječko – baranjska županija zaključila ugovor o poslovnoj suradnji za 

kreditiranje turističkog sektora na području Općine Strizivojna. 

Sredstva se odnose na fizičke osobe - obiteljska poljoprivredna gospodarstva koja su u sustavu 

PDV-a, trgovačka društva i obrtnici koji su registrirani za obavljanje turističke djelatnosti sa 

sjedištem, odnosno prebivalištem na području Općine Strizivojna te obavljaju turističku 

djelatnost na području Općine Strizivojna. 
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Članak 3. 

Međusobni odnosi između Osječko-baranjske županije i Općine Strizivojna uredit će se 

posebnim sporazumom, za čije potpisivanje se ovlašćuje općinski načelnik. 

 

Članak 4. 

Ovisno o vrsti namjene krediti mogu biti kratkoročni ili dugoročni. 

Kratkoročni krediti namijenjeni su za financiranje pripreme turističke sezone tekuće godine te 

za financiranje ostalih ulaganja u turizmu.  

Dugoročni krediti namijenjeni su za kupnju, izgradnju, uređenje, adaptaciju, rekonstrukciju, 

dogradnju, opremanje apartmana, soba, kampova, ugostiteljskih i sportskih objekata, bazena i 

dr.  

Ukupni godišnji kreditni potencijal prema predloženoj kreditnoj liniji je 30.000,00 kuna. 

Sredstva za subvencioniranje kamata bit će osigurana za sve vrijeme otplate kredita, a počevši 

od 01. siječnja 2022. godine pa do završetka otplate kredita po uvjetima koje je odredila 

Osječko-baranjska županija. 

Članak 5. 

Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku" Općine 

Strizivojna. 

 

        Predsjednica Općinskog vijeća 

           Ivana Dadić, mag.prim.educ.,v.r. 
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OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE STRIZIVOJNA, na 5. sjednici održanoj 19.10.2021. godine na temelju 
članka 109. stavak 4. Zakona o prostornom uređenju (NN., br. 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19), 
Odluke o izradi IV. Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Općine Strizivojna (''Službeni glasnik'' 
Općine Strizivojna, br. 6/20) i članka 30 Statuta Općine Strizivojna (''Službeni glasnik'' Općine Strizivojna 
, br. 1/21), donosi sljedeću 

 
 

ODLUKU 
O DONOŠENJU IV. IZMJENA I DOPUNA PROSTORNOG PLANA UREĐENJA 

OPĆINE STRIZIVOJNA 
 

I. TEMELJNE ODREDBE 
 

Članak 1.  

Ovom Odlukom donose se IV. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine Strizivojna 
(''Službeni glasnik'' Općine Strizivojna, broj: 4/06, 2/09, 6/13 i 4/16). 

 
Članak 2.  

IV. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine Strizivojna (u daljnjem tekstu : Plan) sastoje se 
od knjige-elaborata pod nazivom: ''IV. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine Strizivojna'', 
broj Plana: 44/2019. godine. 
 
Plan iz stavka 1. ovoga članka izradio je Zavod za prostorno planiranje d.d. Osijek, Vijenac Paje Kolarića 
5A. 

 
Članak 3.  

Plan sadržava tekstualni i grafički dio: 

0. OPĆI DIO 

1. Naslovna stranica 

2. Potpisni list 

3. Suradnja i konzultacije u izradi Plana 

4. Sadržaj 

 

I. ODREDBE ZA PROVEDBU 

 

II. GRAFIČKI DIO PLANA 
 

Redni 
broj 

Broj 
kartografskog 

prikaza 
KARTOGRAFSKI PRIKAZI: Mjerilo 

    
1. 0. PREGLEDNA KARTA IZMJENA I DOPUNA 1:25.000 
    

2. 1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA  1:25.000 
    

3. 1.A. POŠTA I ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE 1:25.000 
    

4. 2.A. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI  
Energetski sustav 1:25.000 

    
5. 2.B. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI  1:25.000 
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Vodnogospodarski sustav 
    

6. 3. UVJETI KORIŠTENJA I ZAŠTITE PROSTORA 1:25.000 
    

7. 4. GRAĐEVINSKO PODRUČJE NASELJA Strizivojna 1:5.000 
 

III. OBRAZLOŽENJE PLANA I PRILOZI 

A)    OBRAZLOŽENJE IZMJENA I DOPUNA PROSTORNOG PLANA UREĐENJA 
OPĆINE STRIZIVOJNA 
OBRAZLOŽENJE IZMJENA I DOPUNA  

IZMJENE I DOPUNE TEKSTUALNOG DIJELA PLANA 

B)    POPIS SEKTORSKIH DOKUMENATA I PROPISA KOJE JE BILO POTREBNO 
POŠTIVATI U IZRADI PLANA 

C)    ZAHTJEVI IZ ČLANKA 90. ZAKONA O PROSTORNOM UREĐENJU 
D)    IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 
E)   SAŽETAK ZA JAVNOST 
F)    EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE I DONOŠENJA PROSTORNOG PLANA 

 
 
IV. DOKUMENTACIJA 
 
1. Izvadak iz sudskog registra 
 
2. Rješenje kojim se daje suglasnost za obavljanje svih stručnih poslova prostornog 

uređenja 
 
3. Rješenje o upisu u Imenik ovlaštenih arhitekata Hrvatske komore arhitekata i 

inženjera u graditeljstvu 
 
4. Rješenje o imenovanju odgovornog voditelja Nacrta prijedloga Plana 
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II. ODREDBE ZA PROVEDBU 
 
 

Članak 4.  
Članak 4., mijenja se i glasi: 
 
„U ovome Planu površine za razvoj i uređenje prikazane su u kartografskom prikazu br. 1. "Korištenje 
i namjena površina" i određuju se za sljedeće namjene: 

1. Površine za razvoj i uređenje naselja: 

- građevinsko područje naselja Strizivojna, 

- Izdvojeni dijelovi građevinskog područja naselja Strizivojna: ''Zapad 1'', ''Zapad 2'' i 
''Istok 1'', ''Istok 2'' i ''Soljak“. 

2. Površine za razvoj i uređenje izvan naselja: 

a) Poljoprivredno tlo isključivo osnovne namjene 

- osobito vrijedno obradivo tlo (P1), 

- vrijedno obradivo tlo (P2), 

- ostala obradiva tla (P3). 

b) Šuma isključivo osnovne namjene 

- gospodarska šuma (Š1). 

c) Ostalo šumsko zemljište isključivo osnovne namjene (ŠZ) 

d) Ostalo poljoprivredno tlo (PO) 

 
 

Članak 5.  
Članak 5., mijenja se i glasi: 
 
''Površine određene u kartografskom prikazu 1. "Korištenje i namjena površina" detaljnije se 
razgraničavaju na sljedeći način: 

- građevinsko područje naselja Strizivojna (izgrađeni dio, neizgrađeni ali uređeni dio te 
neizgrađeni i neuređeni dio) prikazano je u kartografskom prikazu br. 4. na katastarskoj 
karti u mjerilu 1:5.000, 

Detaljna namjena građevinskog područja utvrđuje se prostornim planovima užih 
područja ili na temelju odredbi ove Odluke, 

- osobito vrijedno, vrijedno i ostalo obradivo poljoprivredno tlo određuje se sukladno 
posebnim propisima, 

- šume gospodarske namjene i ostalo šumsko zemljište isključivo osnovne namjene 
utvrđuju se na temelju podataka o šumskom zemljištu nadležnih tijela, 

- ostalo poljoprivredno tlo, šume i šumsko zemljište na temelju podataka o kulturi,  

- prometne površine određuju se sukladno članku 6. i 7. ove Odluke. 

 
 

Članak 6.  
Članak 6., mijenja se i glasi: 
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„Prometne, energetske i vodnogospodarske građevine određene su funkcijom i kategorijom i prikazane 
na kartografskim prikazima br. 1., 1.A., 2.A. i 2.B. 

Prostor za prometne i infrastrukturne građevine utvrđuje se na sljedeći način: 

- za postojeće građevine prostor je utvrđen katastarskom česticom i/ili pojasom primjene 
posebnih uvjeta prema posebnim propisima. Sve postojeće građevine mogu se 
rekonstruirati pri čemu su moguće i izmjene trase u cilju poboljšanja funkcioniranja 
građevine, 

- trase novih infrastrukturnih građevina su orijentacijske i moguće ih je mijenjati unutar 
koridora čija ukupna širina iznosi: 

• međunarodni naftovod PEOP (Pan European Oil Pipeline), referentni polazni 
položaj je trasa postojećeg JANAF-a    
 1.000,0 m, 

• magistralni plinovod Sotin-Slobodnica, referentni polazni položaje trasa postojećeg 
JANAF-a     
             1.000 m, 

• višenamjenski međunarodni produktovodi za naftne derivate  1.000 m 

• lokalni-glavni distribucijski plinovod izvan građevinskog područje 100,0 m, 

• za magistralni vodoopskrbni cjevovod    300,0 m, 

• za ostale vodoopskrbne cjevovode         100,0 
m, 

• za glavni kolektor odvodnog sustava     300,0 
m, 

• za vodne površine     
  300,0 m. 

Širina koridora iz stavka 2. ovoga članka utvrđuje se simetrično u odnosu na os infrastrukturne 
građevine, prikazane u kartografskom prikazu. 

Iznimno, širine koridora iz prethodnog stavka mogu biti i manje ukoliko su utvrđene na kartografskim 
prikazima.“ 

 
Članak 7.  

Članak 9., mijenja se i glasi: 
 
„Područja posebnih ograničenja u korištenju detaljnije se utvrđuju na sljedeći način: 

- područje vrijednog prirodnog predjela granicom Općine. 

- granicu inundacijskog pojasa utvrđuje nadležno tijelo, u skladu s posebnim propisom, 

- šume i šumsko zemljište u građevinskom području na temelju podataka o kulturi tijela 
Državne uprave nadležnog za katastarske poslove.“ 

 
Članak 8.  

Članak 11., mijenja se i glasi: 
 
„„U koridorima planiranih prometnica i infrastrukture, čije širine su utvrđene u članku 6. ove Odluke ne 
mogu se do utvrđivanja točne trase i lokacije planirati i graditi stambene i gospodarske građevine koje 
se sukladno odredbama ove Odluke mogu graditi izvan građevinskih područja. 

Na prostoru određenom za koridore i lokacije prometnih i drugih infrastrukturnih građevina, a koji 
preostane nakon izgradnje građevine, prestaje ograničenje iz stavka 1. i 2. ovoga članka.“ 
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Članak 9.  
Članak 13., mijenja se i glasi: 
 
„Na području Općine Strizivojna izgrađene su ili se planira gradnja sljedećih građevina od važnosti za 
Državu: 

a) Prometne građevine 

 • Cestovne građevine s pripadajućim objektima i uređajima 
- državna cesta D7 

 • Željezničke građevine s pripadajućim objektima, postrojenjima i uređajima, osim 
industrijskih kolosjeka 
- željeznička pruga za međunarodni promet M104, 
- željeznička pruga za međunarodni promet M302 i M303. 

 • Elektroničke komunikacije od značaja za državu prema posebnom propisu 
 
b) Energetske građevine 

 • Elektroenergetske građevine 
- DV 220 kV Đakovo-Gradačac (BiH), 
- DV 220 kV Đakovo-Tuzla (BiH). 

 • Građevine za transport nafte i plina s pripadajućim objektima, postrojenjima i 
uređajima 

Postojeće građevine: 

- međunarodni naftovod JANAF, 
- magistralni naftovod Đeletovci-Ruščica (Sl. Brod), 
- magistralni plinovod Slavonski Brod-Vinkovci, 
- MRS-Strizivojna, 
- magistralni plinovod Strizivojna-Đakovo. 

  Planirane građevine: 

- međunarodni naftovod PEOP 
- magistralni plinovod Sotin-Slobodnica 
- višenamjenski međunarodni produktovodi za naftne derivate“ 

 
 

Članak 10.  
Članak 14., mijenja se i glasi: 
 
„Na području Općine izgrađene su ili se planira gradnja sljedećih građevina od važnosti za Županiju: 

a) Prometne građevine 

 • Cestovne građevine s pripadajućim objektima i uređajima 

- županijska cesta Ž4202 

• Poštanske građevine 

- poštanski ured u Strizivojni 

• Elektroničke komunikacije 

- elektroničke komunikacije od značaja za županiju prema posebnom propisu. 

b) Energetske građevine 

 • Elektroenergetske građevine 

- DV 110 kV Đakovo-Županja 
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 • Građevine za transport nafte i plina s pripadajućim objektima, postrojenjima i 
uređajima 

  Postojeća građevina: 

- međumjesni plinovod od MRS-Strizivojna do RS Vrpolje.“ 

 
Članak 11.  

Članak 16., mijenja se i glasi: 
 
„Na kartografskim prikazima 1.A., 2.A. i 2.B., sve građevine iz članka 13. i 14. ove Odluke označene su 
kao postojeće građevine i građevine koje su ovim Planom planirane za gradnju. Sukladno tome, prostor 
za gradnju građevina od važnosti za Državu i Županiju osigurava se prema članku 6. i 7. ove Odluke. 

Iznimno, osim baznih postaja prikazanih na kartografskom prikazu br. 1.A., mogu se graditi i druge, 
sukladno odredbama ove Odluke i posebnim propisima.“ 
 
 

Članak 12.  
Članak 30., mijenja se i glasi: 
 
„Samostojeće građevine su one koje se grade na udaljenosti min. 3,0 m od svih dvorišnih međa. 

Iznimno od stavka 1. ovoga članka, samostojeće građevine mogu se jednom svojom stranom približiti 
dvorišnoj međi i na manju udaljenost, ali ne manju od 1,0 m.  

Poluprislonjene građevine se jednim pročeljem nalaze na dvorišnoj međi, a udaljenost drugih pročelja 
građevine od ostalih dvorišnih međa je min. 3,0 m. 

Prislonjene građevine se s dva pročelja nalaze na dvorišnoj međi, a udaljenost drugih pročelja od 
dvorišne međe je min.3,0 m.  

Kada se na pripadajućoj građevnoj čestici postojeća građevina nadograđuje, dograđuje ili joj se mijenja 
namjena, može se zadržati postojeća udaljenost rekonstruirane građevine od dvorišnih međa i 
regulacijske linije i ako je manja od propisane ovim člankom. 
 
Kada se na istoj građevnoj čestici neposredno uz postojeću građevinu gradi nova građevina, može se 
graditi u pravcu s postojećom građevinom i ako je postojeća građevina na manjoj udaljenosti od 
propisane ovim člankom.    

Smatra se da se pročelje nalazi na međi ako se više od 50% površine pročelja nalazi na međi. Dio tog 
pročelja koji se ne nalazi na međi mora  od nje biti udaljen min.1,0 m.“ 
 
 

Članak 13.  
Članak 31., mijenja se i glasi: 
 
„Otvor na pročelju građevine koji se približava dvorišnoj međi pod kutem 45º ili manjim, mora biti udaljen 
min. 3,0 m od dvorišne međe. 

Otvorima iz prethodnog stavka ne smatraju se fiksna ustakljenja neprozirnim staklom, veličine do 60x60 
cm, dijelovi zida od neprozirnog materijala, te ventilacijski otvori promjera do 15 cm, odnosno 15x20 
cm ako su pravokutnog oblika. Takvi otvori moraju biti na udaljenosti  min. 1,0 m od međe. 

Nelegalne zgrade koje su legalizirane s otvorima koji su na manjim udaljenostima od navedenih u 
stavcima 1. i 2. mogu se zadržati kod rekonstrukcije zgrade, a novi otvori moraju biti u skladu s 
navedenim u prethodnim stavcima ovog članka.“ 
 
 

Članak 14.  
Članak 50., mijenja se i glasi: 
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„Na međama građevne čestice za gradnju građevina mogu se podizati ograde, ako planovima užih 
područja nije drugačije određeno. 

Uz regulacijsku liniju se izvode ulične ograde, a uz dvorišne međe dvorišne ograde. 

Ograda može biti visine max. 2,2 m mjereno od najnižeg dijela konačno zaravnanog i uređenog terena 
uz ogradu.“ 

Članak 15.  
Članak 55., mijenja se i glasi: 
 
„Na prostoru unutar granica građevinskog područja ne može se graditi ako zemljište nije komunalno 
opremljeno na minimalnoj razini. 
 
Minimalna razina komunalne opremljenosti za građevnu česticu u građevinskim područjima je sljedeća: 
 
- da postoji mogućnost priključenja građevne čestice, odnosno građevine na prometnu površinu 

sukladno člancima 168. do 174. ove Odluke ili da je izdana građevinska dozvola za građenje 
prometne površine, 

- da postoji mogućnost priključenja građevine na javni sustav odvodnje otpadnih voda ili sukladno 
člancima 219. do 227. ove Odluke riješen sustav odvodnje otpadnih voda, 

- da postoji mogućnost priključenja građevine na niskonaponsku električnu mrežu ili da ima 
autonomni sustav opskrbom električnom energijom, ako se radi o građevini u kojoj je projektirano 
korištenje iste. 

 
Osiguranje minimalne razine komunalne opremljenosti prema stavku 2. ovog članka nije obvezno za 
građevine koje za svoju funkciju ne trebaju: kolni prilaz, priključak na sustav odvodnje otpadnih voda, 
niskonaponsku električnu mrežu i parkirališna mjesta.“ 
 
 

Članak 16.  
Članak 58., mijenja se i glasi: 
 
„U građevinskom području naselja utvrđuju se sljedeće najmanje veličine i najveći koeficijenti 
izgrađenosti građevnih čestica za obiteljsku stambenu gradnju: 

NAJMANJA VELIČINA I NAJVEČI KOEFICIJENT IZGRAĐENOSTI 

GRAĐEVNIH ČESTICA ZA OBITELJSKE STAMBENE GRAĐEVINE 

 

NAČIN GRADNJE 

NAJMANJA VELIČINA GRAĐEVNE 
ČESTICE (m²) 

NAJVEĆI KOEFICIJENT 
IZGRAĐENOSTI 

(kig) Ostala naselja 

a) Samostojeći 300 0,3 

b) Poluprislonjeni 250 0,4 

c) Prislonjeni 200 0,5 

 

Iznimno od stavka 1. ovog članka za građevnu česticu na kojoj je ukupna građevinska bruto površina 
poljoprivrednih građevina veća u odnosu na građevinsku bruto površinu obiteljske stambene građevine 
maksimalni koeficijent izgrađenosti građevne čestice je 0,6 neovisno o načinu gradnje i veličini građevne 
čestice.“ 
 
 

Članak 17.  
Članak 59., mijenja se i glasi: 
 

„Iznimno od članka 58. ove Odluke, veličina građevne čestice i koeficijent izgrađenosti mogu se utvrditi 
i drugačije u sljedećim slučajevima:  



Sl. glasnik br. 7/21                                                                                                                                          Str. 29 
 
 

- kod zamjene postojeće obiteljske građevine novom, (u slučaju da nisu ispunjeni uvjeti za 
veličinu građevne čestice iz članka 58. ove Odluke), nova se građevina može graditi na 
postojećoj građevnoj čestici manje veličine, a koeficijent izgrađenosti može biti veći, ali 
ne veći od postojećeg, ili 

- za uglovne građevne čestice čija površina je manja od 260,0 m², na kojima se gradi 
građevina na prislonjeni način gradnje, koeficijent izgrađenosti (kig) može biti i veći, ali ne 
veći od 0,75. 

- kada se na građevnoj čestici osim obiteljske stambene građevine gradi i građevina PPUT 
djelatnosti maksimalni koeficijent izgrađenosti građevne čestice (kig) je 0,6 neovisno o 
načinu gradnje.“ 

 
 

Članak 18.  
Članak 71., mijenja se i glasi: 
 
„Građevine javnih i društvenih djelatnosti mogu se graditi u građevinskom području naselja, na 
zasebnim građevnim česticama i kao zasebne građevine na građevnim česticama druge namjene, 
osim građevnih četica prometa i infrastrukture.“ 
 
 

Članak 19.  
Članak 76., mijenja se i glasi: 
 
„Najveći koeficijent izgrađenosti (kig) zasebne građevne čestice za građevine javne i društvene namjene 
iznosi: 

- 1,0 ako su najmanje dvije granice građevne čestice istovremeno i regulacijski pravci (ne 
odnosi se na predškolske i obrazovne građevine) 

- 0,50 u ostalim slučajevima. 

Sportsko-rekreacijski tereni i igrališta kao i manipulativne površine ne računaju se u izračun koeficijenta 
izgrađenosti (kig) zasebne građevne čestice javne i društvene namjene. 

Iznimno, od alineje 2., stavka 1., ovog članka, (kig) zasebne građevne čestice za građevine javne i 
društvene namjene može biti i veći, ali ne veći od 0,70, ako se gradi unutar izgrađenog dijela 
građevinskog područja naselja.“ 
 
 

Članak 20.  
Članak 80., mijenja se i glasi: 
 
„Građevine gospodarskih djelatnosti su proizvodne, poslovne, ugostiteljsko-turističke i poljoprivredne 
građevine i skladišta. 

Građevine za proizvodne djelatnost su građevine za industrijske, zanatske i slične djelatnosti u kojima 
se odvija proces proizvodnje. 

Poslovne građevine su građevine za uslužne, trgovačke i komunalno servisne djelatnosti. 

Skladišta su građevine ili prostor u sastavu građevine druge namjene u kojima se skladišti roba.  

Ugostiteljsko-turističke građevine su građevine u kojima se obavlja ugostiteljska djelatnost, sukladno 
posebnom propisu. 

Poljoprivredne građevine su građevine za smještaj poljoprivrednih proizvoda i mehanizacije, te uzgoj 
poljoprivrednih kultura i životinja. 

Vrsta gospodarske djelatnosti utvrđuje se sukladno Odluci o nacionalnoj klasifikaciji djelatnosti. 
Komunalno servisnim djelatnostima smatraju se: 

- skupljanje i odvoz smeća,  
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- skupljanje i pročišćavanje otpadnih voda, 
- priprema i distribucija pitke vode, 
- sanitarne i sl. djelatnosti, 
- pogrebne usluge, 
- ostale komunalno servisne djelatnosti.“ 

 
 

Članak 21.  
Iza članka 80., naslov, mijenja se i glasi: 
 
„2.2.5.1. Uvjeti gradnje građevina proizvodnih, poslovnih i ugostiteljsko-turističkih djelatnosti i 
skladištenja“ 
 
 

Članak 22.  
Članak 81., mijenja se i glasi: 
 
„U građevinskom području Strizivojna mogu se graditi sljedeće građevine proizvodnih, poslovnih i 
ugostiteljsko-turističkih djelatnosti i skladištenja (u daljnjem tekstu : građevine PPUT djelatnosti): 
 

DETALJNA NAMJENA GRAĐEVINA PPUT DJELATNOSTI U 
GRAĐEVINSKOM PODRUČJU 

GRAĐEVINSKO 
PODRUČJE 

NA ZASEBNOJ GRAĐEVNOJ 
ČESTICI 

KAO PRATEĆA GRAĐEVINA NA GRAĐEVNOJ ČESTICI GRAĐEVINE 
DRUGE NAMJENE 

NAMJENA OSNOVNE GRAĐEVINE NA GRAĐEVNOJ ČESTICI 

OBITELJSKO STANOVANJE ŠPORT I REKREACIJA 

NASELJE  
STRIZIVOJNA 

- sve PPUT djelatnosti 

- tihe i čiste djelatnosti,  

- sve vrste radionica za popravak 
i servisiranje vozila , 

- sve vrste radionica za obradu 
metala i drveta, 

- praonice vozila, 

- sve ugostiteljsko-turističke 
djelatnosti   

- ugostiteljsko-turističke, 

- poslovne 

 
Na građevnim česticama za gradnju višestambene građevine, građevine javnih i društvenih djelatnosti 
ne mogu se graditi zasebne građevine PPUT djelatnosti. 
 
Na području planirane gospodarske namjene unutar obuhvata UPU Zona mješovite namjene 
''Svinjarevo'', moguća je gradnja reciklažnog dvorišta građevinskog otpada te pratećih građevina koje 
su u funkciji osnovne namjene.“ 
 
 

Članak 23.  
Članak 83., mijenja se i glasi: 
 
„Tihe i čiste PPUT djelatnosti su sve proizvodne, poslovne i ugostiteljsko-turističke djelatnosti i 
skladištenje, osim djelatnosti s potencijalno nepovoljnim utjecajem na okoliš.“ 
 
 

Članak 24.  
Članak 84., mijenja se i glasi: 
 
„Djelatnosti s potencijalno nepovoljnim utjecajem na okoliš, u smislu odredbi ove Odluke, su: 

- sve vrste radionica za popravak i servisiranje vozila, 
- sve vrste radionica za obradu drveta i metala, 



Sl. glasnik br. 7/21                                                                                                                                          Str. 31 
 
 

- praonice vozila, 
- ugostiteljski objekti tipa noćni bar, noćni klub, disko bar i disko klub, 
- ostale poslovne i proizvodne djelatnosti koje u vanjskom prostoru stvaraju buku veću od 

55 dBA, 
- trgovine na veliko, osim onih u kojima se obavlja trgovina na veliko na osnovi uzoraka ili 

na drugi sličan način, 
- djelatnosti koje su, sukladno posebnom propisu, razvrstane u I, II i III kategoriju 

ugroženosti od požara, 
- djelatnosti koje zahtijevaju dnevni transport roba i sirovina veći od 1,5 t. Potrebe za 

dnevnim transportom moraju se obrazložiti u dokumentaciji koja se prilaže uz zahtjev za 
ishođenje potrebnih odobrenja za realizaciju zahvata, 

- klaonice, 
- mlinovi, 
- pilane, 
- komunalno servisne djelatnosti, izuzev administracije u radu s korisnicima, 
- skladišta preko 100 m2 građevinske bruto površine, koja se grade kao samostalne 

građevine ili u sklopu građevine druge namjene, 
- građevine za koje je obvezna procjena utjecaja na okoliš.“ 

 
 

Članak 25.  
Članak 85., mijenja se i glasi: 
 
„Za gradnju građevina PPUT djelatnosti utvrđuju se sljedeći uvjeti: 
 

LOKACIJA DOZVOLJENA DJELATNOST 
UVJETI KORIŠTENJA GRAĐEVNE 

ČESTICE I UVJETI GRADNJE 
GRAĐEVINA 

 
NA GRAĐEVNOJ ČESTICI 
OBITELJSKE STAMBENE GRAĐEVINE 

- tihe i čiste djelatnosti, 
- sljedeće djelatnosti s 

potencijalno nepovoljnim 
utjecajem na okoliš: 

• sve vrste radionica za 
popravak i servisiranje 
vozila 

• sve vrste radionica za 
obradu metala i drveta 

• praonice vozila 

• ugostiteljski objekti tipa 
noćni bar, noćni klub, 
disko bar i disko klub 

 
- za djelatnosti iz 2. alineje buka u 

vanjskom prostoru ima 
dopuštenu razinu od 45 dB 
danju i 35 dB noću. 

- max. građevinska bruto površina 
zasebne građevine PPUT djelatnosti 
je 250,0m², 

- građevinska bruto površina za sve 
PPUT djelatnosti na građevnoj 
čestici obiteljskog stanovanja ne 
može biti veća od građevinske bruto 
površine za stanovanje, ako je 
građevinska bruto površina PPUT 
djelatnosti veća od građevinske 
bruto površine za stanovanje čestica 
se smatra česticom PPUT 
djelatnosti,  

- max. ukupna visina građevine je 
7,0m,   

- na dubini većoj od 20,0m od 
regulacijske linije ukupna visina 
građevine na dvorišnoj međi može 
iznositi na toj međi max. 4,5m od 
kote terena, neposredno uz među. 
Ukupna visina građevine odnosno 
dijela građevine može se povećavati 
udaljavanjem od međe s tim da max. 
ukupna visina građevine odnosno 
dijela građevine može iznositi 4,5m + 
1/2 udaljenosti od dvorišne međe.  

- građevine za PPUT djelatnosti s 
potencijalno nepovoljnim utjecajem 
na okoliš moraju biti udaljene min. 
10,0m od regulacijske linije ulice, trga, 
parka, dječjeg igrališta i sl. i min. 3,0m 
od svih dvorišnih međa. 

 
NA GRAĐEVNOJ ČESTICI PPUT 
DJELATNOSTI KOJA GRANIČI S 
IZGRAĐENOM GRAĐEVNOM 
ČESTICOM STAMBENE, TE JAVNE I 
DRUŠTVENE NAMJENE KOJA JE 
ZAKONITO IZGRAĐENA ILI JE 
IZGRADNJA ZAPOČETA (MINIMALNO 

- tihe i čiste djelatnosti, 
- sljedeće djelatnosti s 

potencijalno nepovoljnim 
utjecajem na okoliš: 

• sve vrste radionica za 
popravak i servisiranje 
vozila 

- najveći koeficijent izgrađenosti 
građevne čestice je 0,6, 

- max. ukupna visina građevine je 
10,0m, 

- građevine za PPUT djelatnosti s 
potencijalno nepovoljnim utjecajem 
na okoliš moraju biti udaljene min. 
10,0m od regulacijske linije ulice, 
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ZIDOVA PRIZEMLJA) NA TEMELJU 
GRAĐEVNE DOZVOLE 
 

• sve vrste radionica za 
obradu metala i drveta 

• praonice vozila 

• ugostiteljski objekti tipa 
noćni bar, noćni klub, 
disko bar i disko klub 

- za djelatnosti iz 2. alineje buka u 
vanjskom prostoru ima 
dopuštenu razinu od 45 dB 
danju i 35 dB noću. 

trga, parka, dječjeg igrališta i sl. i 
min. 3,0m od svih dvorišnih međa, 

- sve građevine za proizvodne      
djelatnosti moraju biti udaljene min. 
3,0m od svih dvorišnih međa. 

- Iznimno, građevine koje se grade u 
rubnim dijelovima naselja, mogu se 
graditi na dvorišnoj međi, ako je ona 
istovremeno i granica građevinskog 
područja. 

NA GRAĐEVNOJ ČESTICI PPUT 
DJELATNOSTI 

- građevine za sve PPUT 
djelatnosti  

- najveći koeficijent izgrađenosti  0,7 
- max. ukupna visina građevine je 18 

m (iznimno ukupna visina građevine 
može biti i veća od 18 m kada je to 
nužno radi odvijanja proizvodno-
tehnološkog procesa). 

 
Maksimalna ukupna visina građevine PPUT djelatnosti može biti i veća od propisane u tablici, kada je 
to nužno zbog djelatnosti koja se u građevini odvija. 
 
Legalne postojeće građevine PPUT djelatnosti (dovršene i nedovršene) koje se rekonstruiraju mogu 
zadržati postojeće udaljenosti od dvorišnih međa i regulacijske linije i ako su te udaljenosti manje od 
navedenih u člancima 29. do 30. i 85. ove Odluke, te mogu zadržati i postojeći koeficijent izgrađenosti i 
ako je veći od dozvoljenog ovim odredbama. 
 
Također, ako se građevine PPUT djelatnosti grade na čestici na kojoj se nalaze postojeće, legalne 
građevine (bez obzira na namjenu) koje su izgrađene na manjoj udaljenosti od propisanih u člancima 
29. do 30. i 85. ove Odluke, građevine PPUT djelatnosti mogu se graditi na postojećem građevinskom 
pravcu odnosno na postojećoj udaljenosti od dvorišnih međa.“ 
 
 

Članak 26.  
Članak 85.a, mijenja se i glasi: 
 
„Na građevnoj čestici reciklažnog dvorišta građevinskog otpada maksimalni dozvoljeni koeficijent 
izgrađenosti je 0,4, a maksimalni koeficijent iskorištenosti je 1,6. Maksimalna etažna visina je podrum, 
prizemlje, kat i potkrovlje; a maksimalna ukupna visina je 18,0 m (iznimno visina može biti i veća ukoliko 
to zahtijeva tehnološki proces).  
 
Građevna čestica reciklažnog dvorišta građevinskog otpada mora biti ograđena ogradom maksimalne 
visine 2,2 m. Zbog mogućih štetnih utjecaja (buke, prašine i sl.) u pojasu širine min. 5,0 m od međa 
građevne čestice obavezna je sadnja visokog i/ili niskog raslinja.“ 
 
 

Članak 27.  
Članak 87., mijenja se i glasi: 
 
„Građevnom česticom PPUT djelatnosti smatra se građevna čestica kod koje građevinska bruto 
izgrađena površina PPUT djelatnosti čini min. 50% ukupne građevinske bruto izgrađene površine svih 
građevina na građevnoj čestici. 

Na građevnoj čestici građevina PPUT djelatnosti mogu se graditi sljedeće građevine: 

- proizvodne, poslovne, skladišne i turističko-ugostiteljske građevine, 

- prometne i infrastrukturne građevine, 

- športske i rekreacijske građevine za potrebe radnika, 

- jedna obiteljska stambena građevina. 

Iznimno, ako za to postoji potreba i prostorne mogućnosti, osim građevina iz prethodnog stavka mogu 
se graditi i građevine javnih i društvenih djelatnosti za potrebe radnika.“  
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Članak 28.  
Članak 90., mijenja se i glasi: 
 
„Površina zasebne građevne čestice za gradnju poljoprivredne građevine ne može biti veća od 2,5  ha, 
ako planom užeg područja nije drugačije određeno. 

Iznimno, postojeće građevine čestice na kojima su postojeće poljoprivredne građevine mogu biti i veće 
od utvrđenih u prethodnom stavku.“ 

Članak 29.  
Članak 91., mijenja se i glasi: 
 
„Koeficijent izgrađenosti (kig) građevne čestice za gradnju građevina za smještaj poljoprivrednih 
proizvoda i mehanizacije je max. 0,7. 

Koeficijent izgrađenosti (kig) građevne čestice za gradnju građevina za uzgoj poljoprivrednih kultura je 
max. 0,5.“ 
 
 

Članak 30.  
Članak 92., mijenja se i glasi: 
 
„Najmanja udaljenost poljoprivredne građevine za smještaj životinja od regulacijske linije ulice, trga, 
parka, dječjeg igrališta i sl.  na građevnoj čestici obiteljskog stanovanja jednaka je: 

- za svinje:               četverostrukom broju uvjetnih grla (izraženo u m) + 30,0m,  

- za ostale životinje i perad:      broju uvjetnih grla (izraženo u m) + 30 m. 

Zadane udaljenosti ne primjenjuju se na udaljenosti većoj od 80.0 m od regulacijske linije ulice, trga, 
parka, dječjeg igrališta i sl.. 

Najmanja udaljenost ostalih poljoprivrednih građevina od regulacijske linije ulice, trga, parka, dječjeg 
igrališta i sl.  je: 

- 20,0 m za građevine za smještaj poljoprivrednih proizvoda i mehanizacije, te uzgoj 
poljoprivrednih kultura, 

- 45,0 m za gnojišta, kompostišta, građevine za silažu, gnojišne jame te vodonepropusne 
sabirne jame za potrebe poljoprivrednih građevina, 

- 40,0 m za  pčelinjake . 

Kod uglovnih građevnih čestica udaljenost od regulacijske linije građevina iz stavka 1. i 2. ovog članka 
odnosi se na kraće regulacijske linije, a od duže regulacijske linije građevine moraju biti udaljene min. 
3,0 m. 

Iznimno, kada se postojeća građevina nadograđuje, dograđuje ili joj se mijenja namjena, ili se na istoj 
čestici neposredno uz postojeću građevinu gradi nova građevina, mogu se zadržati postojeće 
udaljenosti i ako su manje od propisanih ovim člankom.“ 
 
 

Članak 31.  
Članak 93., mijenja se i glasi: 
 
„Najmanja udaljenost građevina za smještaj poljoprivrednih proizvoda i mehanizacije koji se grade na 
zasebnoj građevnoj čestici je min. 20,0 m od regulacijske linije ulice, trga, parka, dječjeg igrališta i sl. i 
min. 1m od dvorišne međe. 

Kod uglovnih građevnih čestica udaljenost od regulacijske linije građevina iz stavka 1. ovoga članka 
odnosi se na kraće regulacijske linije, a od duže regulacijske linije građevine moraju biti udaljene min. 
3,0m. 
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Iznimno, kada se postojeća građevina nadograđuje, dograđuje ili joj se mijenja namjena, ili se na istoj 
čestici neposredno uz postojeću građevinu gradi nova građevina, mogu se zadržati postojeće 
udaljenosti i ako su manje od propisanih ovim člankom.“ 
 
 

Članak 32.  
Članak 94., mijenja se i glasi: 
 
„Najmanja udaljenost poljoprivrednih građevina od dvorišne međe je: 

- 5,0 m za gnojišta, kompostišta i građevine u kojima se sprema sijeno ili slama ili su 
izgrađene od drveta, 

- 5,0 m za pčelinjake, ako su letišta okrenuta prema međi, a 3,0 m ako su okrenuta u 
suprotnom pravcu, 

- 1,0 m za ostale poljoprivredne građevine. 

Iznimno, kada se postojeća građevina nadograđuje, dograđuje ili joj se mijenja namjena, ili se na istoj 
čestici neposredno uz postojeću građevinu gradi nova građevina, mogu se zadržati postojeće 
udaljenosti i ako su manje od propisanih ovim člankom.“ 
 
 

Članak 33.  
Članak 116., mijenja se i glasi: 
 
„Sukladno obvezama iz pozitivnih zakonskih odredbi koji reguliraju pitanje gospodarenja otpadom, za 
područje Općine Strizivojna nije predviđena gradnja fiksnog reciklažnog dvorišta odvojeno prikupljenih 
korisnih sastavnica otpada. Za ovu svrhu planira se korištenje mobilnog reciklažnog dvorišta.“ 
 
 

Članak 34.  
Članak 126., mijenja se i glasi: 
 
„Izvan građevinskog područja naselja, sadržanih u ovome Planu dozvoljava se gradnja na sljedećem 
području: 

- područje Općine izvan građevinskog područja. 
 
 

Članak 35.  
Članak 127., mijenja se i glasi: 
 
„Izvan građevinskog područja mogu se graditi sljedeće građevine: 

a) Na poljoprivrednom zemljištu 

- građevine infrastrukture (prometne, energetske, vodnogospodarske, komunalne, 
postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koja kao resurs koriste 
alternativne odnosno obnovljive izvore energije, itd.). 

- građevine obrane, 
- građevine za istraživanje i eksploataciju mineralnih sirovina te građevine u funkciji 

obrade mineralnih sirovina unutar određenih eksploatacijskih polja. Istraživanje 
ugljikovodika i geotermalne vode može se planirati na svim prostorima na kojima 
za to u prostornim planovima ne postoje zapreke (ne mogu se graditi na osobito 
vrijednom poljoprivrednom tlu, izuzev za energetske mineralne sirovine) 

- gospodarske građevine u funkciji obavljanja poljoprivrednih djelatnosti te u njihovom 
sklopu građevine za pružanje ugostiteljskih usluga i rekreacijske građevine, 

- obiteljske stambene građevine (sukladno ovim Odredbama), 
- športsko-rekreacijska igrališta na otvorenom s pratećim zgradama, 
- te rekonstruirati postojeće građevine u skladu sa Zakonom i odredbama ove Odluke. 
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b) U šumama i na  ostalom šumskom zemljištu isključivo osnovne namjene 

- građevine infrastrukture 
- građevine namijenjene za gospodarenje u šumarstvu i lovstvu, 
- građevine obrane 
- građevine za istraživanje i eksploataciju mineralnih sirovina te građevine u funkciji 

obrade mineralnih sirovina unutar određenih eksploatacijskih polja 
- rekreacijske građevine sukladno posebnom propisu i Zakonu. 

 

c) Na ostalom poljoprivrednom tlu, šumama i šumskom zemljištu 

- građevine koje se mogu graditi na poljoprivrednom i šumskom zemljištu, prema 
alinejama a) i b). 

d) Na vodama i unutar vodnog dobra 

- vodne građevine, 
- građevine infrastrukture (prometne, energetske, komunalne itd.), 
- rekreacijske građevine sukladno posebnom propisu i Zakonu. 

e) Sve ostale građevine sukladno zakonu koji regulira prostorno planiranje smještaju se u 
prostor gdje za njihovu gradnju postoje prostorni uvjeti.“ 

 
 

Članak 36.  
Članak 129., mijenja se i glasi: 
 
„Oko gospodarskih i stambenih građevina koje se grade izvan građevinskog područja obvezna je 
sadnja niskog i visokog zelenila, a ograđivanje građevne čestice je dozvoljeno isključivo ogradom od 
pletiva s parapetom visine max. 30,0 cm ili živicom. max. visina ograde je 2,2 m 

Ograditi se može i poljoprivredno zemljište sukladno uvjetima iz prethodnog stavka.“ 
 
 

Članak 37.   
Članak 130., mijenja se i glasi: 
 
„Izvan građevinskog područja mogu se graditi samo  stambene građevine obiteljskog načina gradnje 
za vlastite potrebe, na obiteljskom poljoprivrednom gospodarstvu, prema uvjetima iz zakona koji 
regulira prostorno uređenje. 

Na obiteljskom poljoprivrednom gospodarstvu dozvoljena je gradnja samo jedne obiteljske stambene 
građevine. 

Stambena građevina ne može se graditi izvan građevinskog područja ako prije toga nisu izgrađene 
građevine namijenjene za poljoprivrednu djelatnost, a može se graditi istovremeno s gradnjom 
navedenih građevina.“ 
 
 

Članak 38.  
Članak 132., mijenja se i glasi: 
 
„Građevinska bruto površina stambene građevine koja se gradi izvan građevinskog područja može biti 
max. 20% od građevinske bruto površine  izgrađenih zatvorenih gospodarskih građevina.“ 
 
 

Članak 39.  
Članak 134., mijenja se i glasi: 
 
„Gospodarske građevine u funkciji obavljanja poljoprivrednih djelatnosti koje se mogu graditi izvan 
građevinskog područja su gospodarski kompleksi i građevine u funkciji poljoprivrede. 
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Gospodarski kompleksi i građevine u funkciji poljoprivrede mogu se planirati i graditi kao poljoprivredna 
gospodarstva za obavljanje intenzivne poljoprivredne proizvodnje i pojedinačne građevine u funkciji 
biljne proizvodnje 

U sklopu poljoprivrednog gospodarstva za obavljanje intenzivne poljoprivredne proizvodnje mogu se 
graditi: 
- građevine za uzgoj i skladištenje biljnih proizvoda, 
- građevine za sklanjanje vozila i oruđa za biljnu proizvodnju te njihovo održavanje, 
- ostale pomoćne građevine potrebne za obavljanje poljoprivredne proizvodnje, 
- građevine za uzgoj životinja i 

- ribnjaci. 
Pojedinačne građevine u funkciji biljne proizvodnje su: 
- poljoprivredne kućice, 
- vinogradarski podrumi, 
- spremišta alata, oruđa i strojeva, 
- nadstrešnice, 
- staklenici i plastenici.“ 
 
 

Članak 40.  
Članak 136., mijenja se i glasi: 
 
„Minimalna veličina posjeda na kojem se mogu graditi poljoprivredne građevine izvan građevinskog 
područja je sljedeća: 

- 15,0 ha za građevine u funkciji intenzivne ratarske proizvodnje, ili 

- 3,0 ha za građevine u funkciji uzgoja voća, ili 

- 1,0 ha za građevine u funkciji uzgoja povrća, ili 

- 1,0 ha za građevine u funkciji uzgoja vinove loze, ili 

- 0,5 ha za građevine u funkciji uzgoja cvijeća i sadnica. 

Minimalne veličine posjeda na kojima se obavlja više od jedne vrste biljne proizvodnje jednaka je 
minimalnoj površini pretežite kulture, a na kojima se bilinogojstvo kombinira sa stočarstvom je 3ha, bez 
obzira na intenzitet pojedine proizvodnje (biljne ili stočarske). 

Posjedom iz stavka 1. ovoga članka smatra se zemljište koje je u površini od min. 60% u vlasništvu 
investitora, a preostali dio može biti državno zemljište u zakupu. Ako posjed čini više katastarskih 
čestica, na min. 80% površine posjeda katastarske čestice moraju biti fizički povezane. Čestice se 
smatraju fizički povezane i ako ih dijele melioracijski kanali i poljski putovi. Najmanje 50% posjeda treba 
biti na području Općine Strizivojna.“ 
 
 

Članak 41.  
Članak 137., mijenja se i glasi: 
 
„Poljoprivredne građevine za smještaj poljoprivrednih proizvoda i mehanizacije te uzgoj poljoprivrednih 
kultura su: skladišta, hladnjače, spremišta strojeva i alata, nadstrešnice, staklenici, plastenici, 
kompostišta, sušionice, pakirnice svježih i sušenih proizvoda, parkirališta, manipulacijske površine i sl. 

Udaljenost poljoprivrednih građevina za smještaj poljoprivrednih proizvoda i mehanizacije ne može biti 
manja od 500,0 m od građevinskog područja, što se ne odnosi na poljoprivredne građevine za uzgoj 
poljoprivrednih kultura (staklenici i plastenici). 

Udaljenost građevina iz stavka 1.ove točke je min. 3.0 m od svih granica parcele na kojoj se građevine 
grade i min. 10,0 m od osi pristupne ceste ili puta. 

Minimalne udaljenosti gospodarskih građevina iz stavka 1. od ruba zemljišnog pojasa razvrstane ceste 
izražene u metrima iznose: 
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Državne Županijske Lokalne 

100 50 30 

 

Etažna visina poljoprivredne građevine za smještaj poljoprivrednih proizvoda i mehanizacije te uzgoj 
poljoprivrednih kultura može biti max. P+K, a iznimno i veća, kada to zahtijeva tehnološki proces.“ 

 

Članak 42.  
Članak 139., mijenja se i glasi: 
„Minimalna udaljenost građevine za uzgoj životinja od ruba zemljišnog posjeda razvrstane ceste: 

 
 

MINIMALNA UDALJENOST GRAĐEVINE ZA UZGOJ ŽIVOTINJA 
OD RAZVRSTANE CESTE 

Broj uvjetnih grla 

Minimalna udaljenost od ruba zemljišnog posjeda razvrstane 
ceste (u m) 

Državne ceste Županijske ceste Lokalne ceste 

do -100 100 50 30 

> 100 do 400 150 100 30 

> 400 200 150 30 

 
Propisane udaljenosti odnose se isključivo na građevine s potencijalnim izvorom zagađenja, 
pojedinačne ili građevine unutar kompleksa. 

Udaljenosti propisane ovim člankom ne odnose se na zahvate na postojeći gospodarskim građevinama 
ili kompleksima čak niti kada oni podrazumijevaju povećanje kapaciteta. Prilikom takvih zahvata ne 
mogu se smanjivati zatečene udaljenosti. 

Rekonstrukcija postojećih građevina iz stavka 1. ovog članka, izgrađenih protivno planu, moguća je u 
svrhu održavanja, modernizacije, poboljšanja standarda, zaštite okoliša, energetske učinkovitosti, 
usklađivanja s prostornim planom, te priključivanja na infrastrukturu. 

Udaljenost gospodarskih građevina od ruba nerazvrstane ceste iznosi 5,0 m. 
 
 

Članak 43.  
Članak 140., mijenja se i glasi: 
 
„Udaljenost pratećih sadržaja, izuzev infrastrukture, od ruba zemljišnog posjeda razvrstane ceste mora 
biti min. 30 m.“ 
 
 

Članak 44.  
Članak 141., mijenja se i glasi: 
 
„Građevine za uzgoj životinja moraju se udaljiti od građevinskog područja naselja na minimalnu 
udaljenost, zavisno o kapacitetu građevine. 

Kapacitet građevine iskazuje se u uvjetnim grlima (Ug), a izračunava se na način da se broj životinja u 
jednom turnusu pomnoži s koeficijentom k iz sljedeće tablice: 

 
KOEFICIJENTI ZA IZRAČUN UVJETNIH GRLA 

 

VRSTA STOKE k 

krave, steone junice 1,00 

bik 1,50 
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vol 1,20 

junad 1-2 godine 0,70 

junad 6-12 mjeseci 0,50 

telad 0,25 

krmača+prasad 0,30 

tovne svinje preko 6 mjeseci 0,25 

mlade svinje 2 do 6 mjeseci 0,13 

prasad do 2 mjeseca 0,05 

teški konji 1,20 

srednje teški konji 1,00 

laki konji 0,80 

ždrebad 0,75 

ovce, ovnovi, koze i jarci 0,10 

janjad i jarad 0,05 

nojevi 0,25 

kunići 0,007 

pure 0,02 

tovni pilići (brojleri) 0,0055 

nesilice konzumnih jaja 0,004 

rasplodne nesilice teških pasmina 0,008 

rasplodne nesilice lakih pasmina 0,004 

 

Za životinje koje nisu navedene u prethodnom stavku koeficijent se određuje prema izdanom 
službenom stručnom mišljenju Savjetodavne službe. U slučaju da se način preračunavanja regulira 
posebnim propisom, primjenjivat će se poseban propis.“ 
 
 

Članak 45.  
Članak 142., mijenja se i glasi: 
 
„Minimalna udaljenost građevina za uzgoj životinja od granica građevinskog područja naselja iznosi: 

MINIMALNA UDALJENOST GRAĐEVINA ZA UZGOJ ŽIVOTINJA OD 
GRAĐEVINSKOG PODRUČJA NASELJA  

Kapacitet građevine izražen u uvjetnim 
grlima    (Ug) 

Udaljenost od granice građevinskog 
područja naselja (m) 

do 100 Ug x 2 

> 100-300 0,5 (Ug –100)+200 

> 300-400 0,5 (Ug –100)+250 

> 400-500 0,5 (Ug –100)+300 

> 500 min. 500,0 

 

Udaljenost iz prethodnog stavka odnosi se i na gnojišta i lagune, a ne odnosi se na prateće sadržaje.  

Udaljenosti propisane u stavku 1. ovog članka odnose se isključivo na građevine s potencijalnim izvorom 
zagađenja, pojedinačne ili građevine unutar kompleksa. 
 
Udaljenosti propisane u stavku 1. ovog članka ne odnose se na zahvate na postojećim građevinama ili 
kompleksima čak niti kada oni podrazumijevaju povećanje kapaciteta. Prilikom takvih zahvata ne mogu 
se smanjivati zatečene udaljenosti. 
 
Rekonstrukcija postojećih građevina iz ovog članka izgrađenih protivno planu, moguća je u svrhu 
održavanja, modernizacije, poboljšavanja standarda, zaštite okoliša, energetske učinkovitosti, 
usklađivanja s prostornim planom, te priključivanja na infrastrukturu.“ 
 

Članak 46.  
Članak 143., mijenja se i glasi: 
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„Na građevnoj čestici na kojoj se grade građevine za uzgoj životinja mogu se graditi prateći sadržaji: 
klaonica, hladnjača, skladišta, mješaonica stočne hrane, kompostište, spremišta strojeva i alata, 
prostorije za boravak radnika, uredi, infrastruktura, garaže, parkirališta, manipulativne površine, 
nadstrešnice i sl.), te jedna jednoobiteljska stambena građevina.  

Prateći sadržaji mogu biti samo u funkciji djelatnosti uzgoja životinja. 

Prostori za boravak djelatnika mogu biti samo garderobno-sanitarni prostori, te prostorije za dnevni 
odmor. 

Uredske prostorije mogu biti samo 5% bruto građevinske površine dijela građevine za smještaj 
životinja. 

Prateći sadržaji iz stavka 1. ovoga članka mogu se graditi samo nakon izgradnje ili istovremeno s 
izgradnjom osnovnih građevina. 

Građevine za uzgoj životinja moraju biti udaljene min. 5,0 m od svih međa građevne čestice i najmanje 
10,0 m od osi  pristupne ceste ili puta, a od građevinskog područja naselja sukladno članku 142. ove 
Odluke. 

Najveća etažna visina građevina iz stavka 1. ovoga članka može biti P+K, a iznimno i veća kada to 
zahtijeva tehnološki proces.“ 
 
  

Članak 47.  
Članak 144., mijenja se i glasi: 
 
„Ribnjakom se smatraju bazeni i ostale vodne površine za uzgoj akvakulture. 

Izgradnja novih ribnjaka izvan građevinskog područja moguća je samo na zemljištu katastarskih 
kultura: močvara, trstik i  neplodno tlo, u napuštenim koritima i rukavcima rijeka i vodotoka te ostalom 
poljoprivrednom tlu (PO) i ostalom obradivom tlu (P3). Iznimno, ribnjak se može graditi i na vrijednom 
obradivom tlu (P2), ako se nalazi u sklopu poljoprivrednog gospodarstva iz članka 136. ove Odluke. 

Minimalna površina ribnjaka za uzgoj mlađi, koji se gradi izvan građevinskog područja, je 3 ha, a za 
uzgoj konzumne ribe je 5 ha. Iznimno, ribnjaci koji se grade u sklopu poljoprivrednog gospodarstva 
mogu biti manje površine. 

Udaljenost ribnjaka od susjednih katastarskih čestica mora biti min 5 m.  

Izgradnja ribnjaka ne smije štetno utjecati na vodni režim susjednog obradivog zemljišta. 

Uz ribnjake je moguće graditi građevine za potrebe uzgoja ribe, građevinske bruto površine max. 12m² 
na 1 ha vodne površine ribnjaka i max. etažne visine P+Pot. Izgradnja podruma se ne dozvoljava. 

Građevinama za potrebe uzgoja ribe smatraju se: spremišta hrane, alata i opreme, prostorije za 
boravak radnika, garaže i sl. Ove građevine moraju biti udaljene min 3 m od svih međa katastarske 
čestice i 5 m od ruba ribnjaka i za njihovu gradnju ne primjenjuju se odredbe o minimalnoj komunalnoj 
opremljenosti.“ 
 
 

Članak 48.  
Članak 145., mijenja se i glasi: 
 
„Prateći sadržaji za primarnu doradu i preradu (klaonica, hladnjača i sl.) mogu biti isključivo u funkciji 
osnovne proizvodnje i mogu se graditi pod uvjetom da kapacitet građevine za uzgoj životinja iznosi min. 
100 uvjetnih grla. Za izgradnju mješaonice stočne hrane kao minimalni kapacitet osnovne proizvodnje 
iznosi 51 uvjetno grlo. 

Maksimalni kapacitet prateće građevine za primarnu doradu i preradu mora odgovarati maksimalnom 
kapacitetu osnovne proizvodnje, te se u projektu mora dokazati da su količine sirovina za doradu i 
preradu sukladne kapacitetu farme.“ 
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Članak 49.  

Članak 146., mijenja se i glasi: 
 
„Gospodarske građevine u funkciji seoskog turizma su građevine za pružanje ugostiteljskih usluga u 
seljačkom domaćinstvu, utvrđene posebnim propisom. 

Građevine seoskog turizma mogu se graditi na građevnoj čestici na kojoj je izgrađena ili se istovremeno 
grade građevine gospodarskog kompleksa ili građevine u funkciji poljoprivrede s kojima čine 
jedinstvenu gospodarsku i arhitektonsku cjelinu. 

U sklopu poljoprivrednog gospodarstva za obavljanje intenzivne poljoprivredne proizvodnje moguća je 
gradnja građevina seoskog turizma čija građevinska bruto površina može iznositi maksimalno 35% 
građevinske bruto površine gospodarskih građevina, prema uvjetima iz zakona koji regulira prostorno 
uređenje. Iznimno, kada je građevinska bruto površina gospodarskih građevina manja od 1000m2, 
građevinska bruto površina građevina seoskog turizma može biti do 350m2. 
 
 

Članak 50.  
Članak 147., mijenja se i glasi: 
 
„Etažna visina gospodarske građevine u funkciji seoskog turizma može biti max. podrum/suteren, 
prizemlje, kat i potkrovlje.“ 
 
 

Članak 51.  
Iza članka 147., dodaju se članci 147.a – 147.h koji glase: 
 

„Članak 147a. 

Pojedinačne građevine u funkciji biljne proizvodnje su: 
- poljoprivredne kućice, 
- vinogradarski podrumi, 
- spremišta alata, oruđa i strojeva, 
- nadstrešnice, 
- staklenici i plastenici. 

Pojedinačne građevine u funkciji biljne proizvodnje, mogu se graditi neposredno uz ili na poljoprivrednim 
površinama koje su u katastru upisane kao poljoprivredne, odnosno: oranice, vinogradi (ili) voćnjaci i sl. 
i nalaze se u evidenciji nadležnog tijela. 
Na površinama iz prethodnog stavka, moguća je izgradnja jedne od pojedinačnih zgrada u funkciji biljne 
proizvodnje i jedne nadstrešnice. 
 

Članak 147.b 
Poljoprivredne kućice u funkciji vinogradarstva, voćarstva i povrtlarstva mogu se graditi na 
poljoprivrednim površinama od 5.000 m² i više. 
 
Poljoprivredna kućica iz stavka 1. ovog članka može biti maksimalno prizemnica s podrumom koji mora 
biti potpuno ukopan neovisno o nagibu terena, bez potkrovlja. Građevinska bruto površina prizemlja 
može iznositi do 25 m², a može se povećati za 5 m² za svakih daljnjih započetih 1.000 m² poljoprivredne 
površine pod kulturom. Površina podruma nije ograničena. 
 

Članak 147.c 
Poljoprivredne kućice u funkciji uzgoja cvijeća mogu se graditi na poljoprivrednim površinama od 2.500 
m² i više. 
 
Poljoprivredna kućica iz stavka 1. ovog članka može biti maksimalno prizemnica s podrumom koji mora 
biti potpuno ukopan neovisno o nagibu terena, bez potkrovlja. 
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Građevinska bruto površina može iznositi do 15 m², a može se povećati za 5 m² za svakih daljnjih 
započetih 1.000 m² poljoprivredne površine pod kulturom. Površina podruma ne smije izlaziti iz gabarita 
prizemlja. 
 

Članak 147.d 
Vinogradarski podrum s namjenom degustacijsko-enološke kušaonice vina može se izgraditi na 
poljoprivrednoj površini vinograda od 1 ha i više. 
 
Vinogradarski podrum iz stavka 1. ovog članka može biti maksimalno prizemnica s podrumom, koji mora 
biti potpuno ukupan bez obzira na nagib terena, bez potkrovlja. Građevinska bruto površina prizemlja 
može iznositi do 25 m², a može se povećati za 5 m² na svakih daljnjih započetih 2.000 m² vinograda. 
Površina podruma nije ograničena. 

 
Članak 147.e 

Izgradnja poljoprivredne kućice i vinogradarskog podruma mora biti u skladu s autohtonim načinom 
gradnje uz primjenu tradicijskog oblikovanja i uobičajenih materijala s naglaskom na očuvanje tradicijske 
slike krajobraza. Zgrade moraju imati dvostrešni kosi krov s tradicijskim pokrovom. Pri gradnji nije 
dozvoljena upotreba metala, gotovih betonskih elemenata, salonita i lima. Tlocrtni oblik zgrade treba biti 
izdužen pravokutnik. 
 

Članak 147.f 
Spremište alata, oruđa i strojeva može se graditi samo na poljoprivrednim površinama iz članka 147a., 
ove Odluke većima od 1000m2. 
 
Spremište alata, oruđa i strojeva može biti samo prizemnica bez potkrovlja i bez podruma građevinske 
bruto površine do 12 m², a može se povećati za 3 m² na svakih daljnjih započetih 500 m² poljoprivrednih 
površina pod kulturom. Ukupna visina spremišta alata, oruđa i strojeva je najviše 5 m. 
 
Izgradnja spremišta alata, oruđa i strojeva mora biti u skladu s autohtonim načinom gradnje uz primjenu 
tradicijskog oblikovanja i uobičajenih materijala s naglaskom na očuvanje tradicijske slike krajobraza. 
Spremišta alata, oruđa i strojeva mora imati dvostrešni kosi krov s tradicijskim pokrovom. 
Spremište alata, oruđa i strojeva mora biti na najmanje upadljivom mjestu, visokim zelenilom zaklonjeno 
od pogleda s javne prometne površine ili iz naselja. 
 
 

Članak 147.g 
Nadstrešnica se može postaviti na poljoprivrednim površinama iz članka 147a., ove Odluke većim od 2 
ha. 
Tlocrtna površina nadstrešnice može biti do 40 m², a može se povećati za 20 m² na svakih daljnjih 1 ha 
poljoprivredne površine pod kulturom. 
 
Nadstrešnice služe za privremeno skladištenje poljoprivrednih proizvoda ili privremeno sklanjanje ljudi, 
a grade se kao prizemnice od lakog materijala s dvostrešnim kosim krovom s tradicijskim pokrovom, 
otvorene s najmanje tri strane. 
 
Pri gradnji nadstrešnice nije dozvoljena upotreba gotovih betonskih elemenata, salonita i lima. 
 
Ukupna visina nadstrešnice je najviše 6,0 m. 
 

Članak 147.h 
Na poljoprivrednim površinama mogu se graditi plastenici i staklenici, u funkciji uzgoja povrća, voća, 
cvijeća i sl. na način da nisu: na vizualno istaknutim pozicijama, na područjima zaštićenih dijelova 
prirode, na područjima vrijednih dijelova prirode i na osobito vrijednom obradivom tlu (P1). 
 
Na vrijednom obradivom tlu (P2) moguće je podizati plastenike i staklenike samo ako kao osnovni resurs 
koriste isključivo to tlo. Potrebno je ovu vrstu građevina vizualno odvojiti od javne prometne površine i 
naselja sadnjom visokog zelenila. 
 
Maksimalna ukupna visina plastenika i staklenika iznosi 12,0 m.“ 



Sl. glasnik br. 7/21                                                                                                                                          Str. 42 
 
 

 
 

Članak 52.  
Članak 148., mijenja se i glasi: 
 
„Izvan građevinskog područja mogu se graditi sportsko-rekreacijska igrališta na otvorenom s pratećim 
zgradama, trim staze i sl. 
 
Dopuštena visina građevina je prizemlje i potkrovlje, s visinom vijenca do 5,0 metra i nagibom krovišta 
do 300.“ 

 
 

Članak 53.  
Članak 152., kao i naslov i podnaslov iznad članka, brišu se. 
 
 

Članak 54.  
Članak 158., mijenja se i glasi: 
 
„U građevinskom području naselja građevine gospodarskih djelatnosti mogu se graditi na građevnoj 
čestici građevina drugih namjena i na zasebnoj građevnoj čestici.“ 
 
 

Članak 55.  
Članak 160., mijenja se i glasi: 
 
„Površine izvan granica građevinskog područja naselja namjenjuju se djelatnostima poljoprivrede, 
šumarstva, lovstva, ribarstva, seoskog turizma, prometu, telekomunikacijama i opskrbi strujom, plinom 
i vodom, te odvodnji voda, sukladno odredbama ove Odluke i posebnim propisima.“ 
 
 

Članak 56.  
Članak 163., mijenja se i glasi: 
 
„Za potrebe društvenih djelatnosti koristit će se postojeće građevine ili graditi nove u građevinskom 
području naselja Strizivojne, sukladno uvjetima utvrđenim u odredbama ove Odluke.“ 
 
 
 

Članak 57.  
Članak 164., mijenja se i glasi: 
 
„Trase novih prometnih i infrastrukturnih građevina prikazane su u kartografskim prikazima br. 1., 1.A., 
2.A. i 2.B., te u kartografskom prikazu građevinskih područja, a osnovni uvjeti utvrđivanja koridora i 
površina definirani su u članku 6. i 7. ove Odluke.“ 
 
 

Članak 58.  
Članak 176., mijenja se i glasi: 
 
„Sve prometne površine trebaju biti izvedene sukladno posebnom propisu o sprječavanju stvaranja 
arhitektonsko-urbanističkih barijera, tako da na njima nema zapreke za kretanje niti jedne kategorije 
stanovništva. 

Nije dozvoljena gradnja građevina, zidova i ograda, te podizanje nasada koje zatvaraju vidno polje 
vozača i time ugrožavaju promet. Određivanje polja preglednosti utvrđuje se na temelju posebnog 
propisa za javne ceste. 

Na mjestima priključenja nerazvrstanih cesta i poljskih putova na razvrstane ceste sa suvremenim 
kolnikom potrebno je izvesti otresišta u dužini minimalno 50,0 m i širini minimalno 3,0 m.“ 
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Članak 59.  
Članak 185., mijenja se i glasi: 
 
„U ovome Planu planira se obnova i rekonstrukcija željezničkih pruga za međunarodni promet M104, 
M302 i M303.“ 
 
 

Članak 60.  
Iza članka 188., naslov, mijenja se i glasi: 
 
„5.2. ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE“ 
 
 

Članak 61.  
Članak 189., mijenja se i glasi: 
 
„Razvoj elektroničke komunikacijske mreže obuhvaća građenje elektroničke komunikacijske 
infrastrukture i povezane opreme neophodne za pružanje elektroničkih komunikacijskih usluga.“ 
 
 

Članak 62.  
Članak 190., mijenja se i glasi: 
 
„Elektronička komunikacijska infrastruktura i povezana oprema može se graditi unutar i izvan 
građevinskih područja. 

Osim planom naznačenih postojećih vodova nepokretne komunikacijske mreže, moguće je graditi i 
druge građevine nepokretne komunikacijske mreže i/ili rekonstruirati postojeće vodove u skladu s 
odredbama ove Odluke i važećim propisima, a temeljem projektne dokumentacije.“ 
 
 

Članak 63.   
Članak 191., mijenja se i glasi: 
 
„Gradnja i/ili rekonstrukcija elektroničke komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme za 
međunarodno, magistralno i međumjesno povezivanje u nepokretnoj elektroničkoj komunikacijskoj 
mreži planira se podzemno sljedeći koridor prometnica ili drugih vrsta infrastrukture. Iznimno, zbog 
bitnog skraćivanja trase, prostornih ograničenja i sl., koridor elektroničke komunikacijske infrastrukture 
može se planirati i izvan koridora prometnice ili drugih vrsta infrastrukture. 

U građevinskom području u pravilu se planira gradnja kabelske kanalizacije bez obzira na broj 
planiranih kabela elektroničke komunikacijske mreže. Iznimno na području naselja elektronički 
komunikacijski vodovi mogu se graditi i/ili rekonstruirati i nadzemno. 

Trase elektroničkih komunikacijskih vodova planiraju se u zonama pješačkih staza ili zelenih površina, 
gdje god je to moguće, ili prema načelu gradnje integrirane infrastrukture.“ 
 
 

Članak 64.   
Članak 192., mijenja se i glasi: 
 
„Elektronička komunikacijska infrastruktura i povezana oprema pokretnih komunikacija, prema načinu 
postavljanja dijeli se na elektroničku komunikacijsku infrastrukturu i povezanu opremu na postojećim 
građevinama (antenski prihvati) i elektroničku komunikacijsku infrastrukturu i povezanu opremu na 
samostojećim antenskim stupovima. 

Samostojeći antenski stupovi za postavljanje elektroničke komunikacijske infrastrukture i povezane 
opreme po konstrukciji izvode se kao štapni visine do 30m ili kao rešetkasti antenski stupovi.“ 
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Članak 65.  

Članak 193., mijenja se i glasi: 
 
„Raspored samostojećih rešetkastih antenskih stupova prikazan je na kartografskom prikazu 1.A. Pošta 
i elektroničke komunikacije na sljedeći način: 

- postojeći antenski stup, simbolom na lokaciji 
 
Pristupni put za samostojeći antenski stup koji se gradi izvan granica građevinskog područja ne smije 
se asfaltirati. 

U postupku izdavanja provedbenih akata za izgradnju samostojećeg antenskog stupa obavezno je 
pribaviti posebne uvjete zaštite prirode i zaštite kulturnih dobara, bez obzira na lokaciju. 

Nije dozvoljena izgradnja baznih (osnovnih) postaja na građevinama škole i dječjim vrtićima. 

Nije dozvoljeno postavljanje samostojećih antenskih stupova unutar zaštitnog pojasa postojećih kao niti 
unutar koridora planiranih državnih cesta, željeznice i trasa dalekovoda naponskog nivoa 110 KV i više. 

U svrhu zaštite biološke raznolikosti i krajobraza, rešetkaste antenske stupove mikrolocirati unutar 
područja za njihov smještaj tako da se trajno ne zauzimaju prirodna staništa i lokaliteti rijetkih stanišnih 
tipova, te da budu u što manjoj mjeri vidljivi odnosno vizualno zaklonjeni iz okolnih naselja, posebice iz 
područja naselja koja predstavljaju kulturnu baštinu. 

Dopušteno je postavljanje elektroničke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme na postojećim 
građevinama u suglasju s ishođenim posebnim uvjetima pravnih osoba s javnim ovlastima po posebnim 
propisima.“ 
 
 

Članak 66.  
Članak 204., mijenja se i glasi: 
 
„Kablovi javne rasvjete planirani su podzemno/zračno, samostalno ili zajednički s kablovima 
niskonaponske elektroenergetske mreže, a stupovi se moraju graditi na dovoljnoj sigurnosnoj 
udaljenosti od kolnika, utvrđenoj posebnim propisom. 

Vrsta stupova, visina i razmak stupova rješavaju se u sklopu projektne dokumentacije.“ 
 

 

Članak 67.  
Iza članka 205., dodaju se članci 205.a – 205.c koji glase: 
 

„Članak 205.a 
Na prostoru Općine Strizivojna se omogućava gradnja postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske 
energije koja kao resurs koriste alternativne odnosno obnovljive izvore energije (sunčeva energija, 
toplina okoliša, toplina zemlje, biomasa koja ne uključuje ogrjevno drvo, prirodna snaga vodotoka bez 
hidroloških zahvata i sl.). 

Ukoliko se iskaže interes za takvu gradnju, potrebno je provesti odgovarajuće postupke propisane 
posebnim propisom, zadovoljiti kriterije zaštite prostora i okoliša te ekonomske isplativosti. 

U sklopu gospodarskog kompleksa ili uz građevine za obavljanje intenzivne poljoprivredne proizvodnje 
moguća je gradnja postrojenja za proizvodnu električne i/ili toplinske energije koja kao resurs koriste 
alternativne odnosno obnovljive izvore. 

Kada se građevine iz stavka 1. ovoga članka grade kao građevine osnovne namjene na zasebnoj 
građevnoj čestici mogu se graditi unutar granica građevinskih područja gospodarske namjene ili izvan 
građevinskih područja pod uvjetom da građevna čestica bude udaljena minimalno 100,0 m od granica 
građevinskog područja ostalih naselja, kao i minimalno 100,0 m od ruba zemljišnog pojasa državne ili 
županijske ceste, odnosno željeznice, ili planskog koridora ceste. 
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Članak 205.b 
Unutar građevinskih područja omogućava se gradnja postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske 
energije koja kao resurse koriste obnovljive izvore energije. 

Građevine iz prvog stavka mogu se graditi i na građevinama i/ili građevnim česticama u funkciji tih 
građevina prema uvjetima gradnje za osnovnu namjenu. 

Unutar granica građevinskih područja naselja postrojenja za proizvodnju električne energije i/ili toplinske 
energije koja kao resurs koriste energiju sunca mogu se graditi na građevnim česticama neovisno o 
namjeni, osim na površinama javne namjene. 

Postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koja kao resurs koriste ostale obnovljive 
izvore energije, unutar građevinskog područja naselja mogu se graditi: 

- u gospodarskim zonama pod uvjetom da udaljenost postrojenja za proizvodnju električne 
i/ili toplinske energije od regulacijske linije iznosi minimalno 5,0 m, a od dvorišnih međa 
iznosi minimalno 1,0 m, a minimalna površina ozelenjenih površina građevne čestice iznosi 
20% površine građevne čestice. 

- na građevnoj čestici obiteljske stambene građevine pod uvjetom: 

• da ima izgrađenu ili se planira gradnja građevine za smještaj životinja ako 
postrojenje kao jedan od resursa koristi organski otpad iz te građevine, 

• udaljenost građevine postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije od 
regulacijske linije je minimalno 30,0 m, a od dvorišnih međa minimalno 1,0 m. 

 
Članak 205.c 

Izgradnja integriranih i neintegriranih sunčanih elektrana maksimalne snage do 30 kW dozvoljena je 
unutar svih građevinskih područja. 

Postavljanje solarnih kolektora i/ili fotonaponskih ćelija na krovove i pročelja zgrada nije dozvoljeno 
unutar zona ili pojedinačnih zgrada za koje je aktom o zaštiti istih to zabranjeno. 

Sunčeve elektrane se mogu graditi kao građevine osnovne namjene na zasebnoj građevnoj čestici pod 
uvjetima da su kolektor postavljeni najmanje 3,0 m od ruba ostalih čestica i da je maksimalni koeficijent 
izgrađenosti 0,7. 

Sunčeve elektrane na građevnim česticama druge namjene mogu biti u funkciji opskrbe te građevine ali 
i za proizvodnju isključivo za distribuciju u električnu mrežu. Uvjeti izgradnje su identični uvjetima za 
gradnju građevina osnovne namjene. 

Solarne elektrane kao građevine osnovne namjene na neizgrađenoj građevnoj čestici moguće je graditi 
izvan građevinskih područja samo pod uvjetom ako je površina koju zauzimaju solarni paneli manja od 
1,0 ha, a zemljište lošije kvalitete (P3-ostala obradiva tla.).“ 

 

Članak 68.  
Članak 207., mijenja se i glasi: 
 
„Trasa postojećih i planiranih cjevovoda i objekata prikazane su na kartografskom prikazu ''2.A. 
Energetski sustav'', orijentacijske su. Prikazani cjevovodi u infrastrukturnom koridoru koji obuhvaća dva 
postojeća naftovoda i jedan plinovod te planirane plinovod, naftovod i produktovod su radi jasnoće 
prikaza ucrtane kako je rečeno. Prilikom određivanja planskog koridora planiranih vodova te zaštitnog 
koridora postojećih vodova nužno je utvrditi točan položaj referentnih, izvedenih vodova. 
 
Širina planskog koridora definirana je u članku 6. ove Odluke. 
 
Širina zaštitnog koridora magistralnih i međunarodnih naftovoda i plinovoda iznosi 60,0 m (po 30,0 m 
lijevo i desno od osi cjevovoda). U ovom koridoru je zabranjeno graditi stabilne objekte namijenjene 
stalnom ili privremenom boravku ljudi, odnosno objekte koji nisu u funkciji proizvodnje nafte i plina. 
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Širina zaštitnog pojasa magistralnih i međunarodnih cjevovoda iznosi 200,0 m (po 100,0 m lijevo i desno 
od osi postojećeg cjevovoda) unutar kojeg je potrebno zatražiti posebne uvjete gradnje od nadležnog 
javnopravnog tijela.“ 
 
 

Članak 69.  
Članak 208., mijenja se i glasi: 
 
„Međunarodni i magistralni naftovodi, plinovodi i produktovodi grade se sukladno posebnom propisu.“ 
 
 

Članak 70.  
Članak 212., mijenja se i glasi: 
 
„Distribucijski plinovodi se u građevinskom području polažu u pravilu u površinama javne namjene, po 
potrebi s obje strane ulice. 

Minimalna udaljenost plinovoda od ostalih instalacija u horizontalnom odmjeravanju iznosi 1,0 metar. 

Iznad plinovoda u širini od 2,0 m lijevo i desno nije dopuštena sadnja grmolikog raslinja i drveća.“ 
 
 

Članak 71.   
Članak 215., mijenja se i glasi: 
 
„Rješenje vodoopskrbe Općine planira se uspostavom cjelovitog sustava s napajanjem iz izvorišta 
grupnog vodovoda Đakovo, sustava Vrpolje, te regionalnih sustava u kasnijoj fazi razvoja vodoopskrbe. 

Projektiranje i građenje komunalnih vodnih građevina javne vodoopskrbe kao i priključenje postojećih i 
budućih građevina unutar prostora Općine na komunalne vodne građevine javne vodoopskrbe treba 
izvoditi prema uvjetima javnog isporučitelja vodne usluge.“ 
 
 

Članak 72.  
Članak 216., mijenja se i glasi: 
 
„Na kartografskom prikazu ''2.B. Vodnogospodarski sustav'' prikazana je vodoopskrbna mreža i dijelovi 
sustava vodoopskrbe. Planom se omogućava/dozvoljava razvoj mreže i gradnja cjevovoda i dijelova 
ovog sustava sukladno planovima razvoja a bez izmjena ovog Plana. 

Vodoopskrbni vodovi se polažu u površinama javne namjene. U građevinskom području naselja vodovi 
vodoopskrbne mreže u pravilu se polažu u zeleni pojas, na dubinu veću od dubine smrzavanja. Ukoliko 
zelenog pojasa nema ili ga iz bilo kojeg razloga nije moguće koristiti za polaganje vodoopskrbnog voda 
vodovi vodoopskrbe se polažu ispod pješačke ili biciklističke staze. 

Trase te položaj vodova i ostalih dijelova sustava vodoopskrbe na kartografskom prikazu ''2.B. 
Vodnogospodarski sustav'' su orijentacijske i detaljnije se određuju/definiraju na sljedeći način: 

- za postojeće vodove i dijelove sustava vodoopskrbe, podacima nadležnog javno pravnog 
tijela, 

- za planirane vodove, planovima nižeg reda i/ili projektnom dokumentacijom.“ 
 
 

Članak 73.  
Članak 219., mijenja se i glasi: 
 
„U ovome Planu odvodnja otpadnih voda riješena je na sljedeći način: 
 

- sukladno PPOBŽ, otpadne vode naselja Strizivojna u konačnom rješenju, odvode se 
preko sustava odvodnje naselja i sustava odvodnje naselja susjednog Grada Đakova na 
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centralni uređaj za pročišćavanje lociran uz kanal Ribnjak ili varijantno za naselje 
Strizivojna izgradnjom zajedničkog sustava odvodnje s naseljem Vrpolje, 

- u izdvojenim dijelovima građevinskog područja naselja Strizivojna, omogućava se 
izgradnja vlastitih sustava odvodnje (pri čemu se pročišćavanje otpadnih voda vrši putem 
izgradnje malih uređaja s aeracijom - prokapnici uz rotirajuće diskove, ozračene aerobne 
zemljane lagune i biljni uređaji) kao fazom razvoja sustava odvodnje i pročišćavanja 
otpadnih voda. 

 
 

Članak 74.  
Članak 220., mijenja se i glasi: 
 
„Trase vodova iz kartografskog prikaza br. 2.B. Vodnogospodarski sustav su usmjeravajućeg značenja 
i moguće ih je mijenjati u tijeku detaljne razrade 

Biljni uređaji za pročišćavanje moraju biti smješteni tako da nisu na dominantnom smjeru vjetra prema 
najbližem naselju, uz poštivanje minimalnih udaljenosti od građevinskih područja naselja i cesta. 

Udaljenost od građevinskog područja naselja ne može biti manja od 300 m a od cesta 100 m.“ 
 
 

Članak 75.   
Članak 226., mijenja se i glasi: 
 
„Nakon izgradnje javnog odvodnog sustava u ulici, postojeće građevine u toj ulici moraju se priključiti 
na novi odvodni sustav na način i u vremenu definiranom u posebnom propisu.“ 
 
 

Članak 76.   
Članak 227., mijenja se i glasi: 
 
„Općina je dužna donijeti Odluku o odvodnji otpadnih voda, sukladno posebnom propisu. 

Projektiranje i građenje komunalnih vodnih građevina javne odvodnje kao i priključenje postojećih i 
budućih građevina unutar prostora Općine na komunalne vodne građevine javne odvodnje treba izvoditi 
sukladno zakonu, a prema uvjetima javnog isporučitelja vodne usluge.“ 
 

Članak 77.   
Članak 235., mijenja se i glasi: 
 
„Osim navedenih lokaliteta, na području Općine evidentirane su sljedeće građevine od lokalnog 
značenja: 

- Sakralna-Župna crkva sv. Martina biskupa - kulturno dobro od lokalnog značenja, 

- Etnološka - Kuće narodnog graditeljstva: Ulica Braće Radića, broj: 67, 130, 147, 156, 
157, 237, 244, 280, 283, 295, 299, 301, 328, 338, 342, 345, 349, 357, 

- Spomenici antifašizma - Skupna grobnica palih boraca NOR-a na mjesnom groblju.“ 

 
Članak 78.   

Članci 238., 239. i 242., brišu se. 
 
 

Članak 79.   
Članak 242.a, mijenja se i glasi: 
 
„Općinsko reciklažno dvorište građevinskog otpada je planirano na području Zone mješovite namjene 
''Svinjarevo'' na površinama gospodarske namjene.“ 
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Članak 80.   
Članak 247., mijenja se i glasi: 
 
„Područja za koja je obvezna izrada studije o utjecaju na okoliš definirana su posebnim propisom.“ 
 
 

Članak 81.   
Podnaslov iznad članka 255., briše se. 
 
 

Članak 82.   
Članak 255., mijenja se i glasi: 
 
„Rekonstrukcija postojećih građevina izvan građevinskih područja izgrađenih protivno ovom Planu, 
osim onih iz članka 139. i 142. ove Odluke, moguća je isključivo u postojećim gabaritima odnosno s 
njihovim povećanjem do max. 30 cm, u svrhu održavanja, modernizacije, poboljšavanja standarda, 
zaštite okoliša i energetske učinkovitosti. Iznimno rekonstrukcija us vrhu usklađivanja s prostornim 
planom, te priključivanja na infrastrukturu može se izvesti i izvan postojećih gabarita. 

Iznimno od stavka 1. ovog članka, rekonstrukcijom postojećih stambenih građevina izvan građevinskih 
područja moguće je i povećanje postojeće građevinske bruto površine do 25%. 

Unutar građevinskog područja postojeće legalno izgrađene građevine (neovisno o namjeni) koje su 
izgrađene protivno uvjetima gradnje utvrđenim u ovom Planu mogu se rekonstruirati (dograditi, 
nadograditi ili promijeniti namjena) zadržavajući postojeće udaljenosti od međa i regulacijske linije te se 
može zadržati i postojeći koeficijent izgrađenosti iako je veći od dozvoljenog prema ovoj Odluci.“ 
 
 

Članak 83.   
Članci 256. i 257., brišu se. 
 
 

Članak 84.   
Podnaslov iznad članka 258., briše se. 
 
 

Članak 85.   
Članci 258. i 259., brišu se. 
 
 

Članak 86.  
Podnaslov iznad 260., briše se. 
 
 

Članak 87.   
Članci 260. - 262., brišu se. 
 
 

Članak 88.   
Podnaslov iznad članka 263., briše se. 
 
 

Članak 89.   
Članci 263. i 264., brišu se. 
 
 
 

Članak 90.    
Članak 264.a, mijenja se i glasi: 
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„Sukladno Zakonu i potrebama prostornog uređenja Općine Strizivojna, ovim Planom utvrđuje se 
obveza izrade sljedećih prostornih planova: 

 
Urbanistički planovi uređenja: 
 

-  ''Zona mješovite namjene 1'', 
-  ''Centar'', 
-  Gospodarska zona ''Sjever“ 
- UPU 1.  

 
Izrada planova može biti po naprijed navedenom redoslijedu, odnosno redoslijed izrade planova može 
biti i drugačiji, a odrediti će ga Općina sukladno svojim potrebama i razvoju.“ 
 
 

Članak 91.    
Iza članka 264.a, dodaju se članci 264.b – 264.g i pripadajući podnaslovi, koji glase: 
 

„Članak 264.b 
Područje za koje se utvrđuje obveza izrade Urbanističkih planova uređenja, te njihove granice obuhvata 
naznačene su na kartografskim prikazima br. 3. ''Uvjeti korištenja i zaštite prostora'' i 4. ''Građevinsko 
područje naselja Strizivojna''. 
 

Članak 264.c 
Važeći plan na području ovog Plana je PUMN Strizivojna (''Službeni vjesnik'' Općine Đakovo br. 2/84. i 
''Službeni glasnik'' Općine Strizivojna br. 1/99.), a njegova granica obuhvata prikazana je na 
kartografskom prikazu br. 3. ''Uvjeti korištenje i zaštite prostora''.  
 
Do izrade UPU-a iz članka 255., način korištenja zemljišta i uvjeti gradnje utvrđivat će se sukladno ovim 
Odredbama i važećim PUMN Strizivojna u dijelu koji nije protivan ovom Planu (dok se ne stavi izvan 
snage). 
 
Važeći plan na području ovog Plana je UPU Zona mješovite namjene ''Svinjarevo'' (''Službeni glasnik'' 
Općine Strizivojna br. 04/09.), a njegova granica obuhvata prikazana je na kartografskom prikazu br. 
3. ''Uvjeti korištenje i zaštite prostora''. Unutar obuhvata UPU Zona mješovite namjene ''Svinjarevo'' 
primjenjuju se uvjeti definirani odredbama tog Plana. 

Na području UPU Zona mješovite namjene ''Svinjarevo'' planirana je gradnja reciklažnog dvorišta 
građevinskog otpada. Minimalna potrebna veličina planiranog RDGO iznosi 1.500,0 m2. Do RDGO 
mora biti osiguran cestovni pristup minimalne širine 3,5 m. 

 
Smjernice za izradu UPU ''Zona mješovite namjene 1'' 
 

Članak 264.d 
Kod izrade UPU ''Zona mješovite namjene 1'' potrebno je poštivati sljedeće smjernice za određivanje 
namjene prostora: 
 
U obuhvatu navedenog plana mogu se planirati slijedeće namjene: 
-  proizvodna namjena 
-  poslovna namjena  
- skladišna namjena 
-  poljoprivredna namjena  
-  ugostiteljsko – turistička namjena 
-  javne zelene površine 
-  sportsko – rekreacijska namjena 
-  javna i društvena i stambena 
-  površine infrastrukturnih sustava 
 
Za gradnju građevina navedenih namjena primjenjuju se uvijeti propisani odredbama ove odluke, za 
gradnju unutar granica građevinskog područja naselja. 
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Smjernice za izradu UPU „Centar'' 
 

Članak 264.e 
Kod izrade UPU „Centar'' potrebno je poštivati sljedeće smjernice za određivanje namjene prostora: 
 
U obuhvatu navedenog plana mogu se planirati slijedeće namjene: 
-  stambena namjena 
- javna i društvena namjena 
- proizvodna namjena (samo tihe i čiste djelatnosti) 
-  poslovna namjena  
-  ugostiteljsko – turistička namjena 
-  javne zelene površine 
-  sportsko – rekreacijska namjena  
-  površine infrastrukturnih sustava 
 
Za gradnju građevina navedenih namjena primjenjuju se uvjeti propisani odredbama ove odluke, za 
gradnju unutar granica građevinskog područja naselja. 
 
 
Smjernice za izradu UPU Gospodarska zona „Sjever'' 
 

Članak 264.f 
Kod izrade UPU Gospodarska zona „Sjever“ potrebno je poštivati sljedeće smjernice za određivanje 
namjene prostora: 
 
U obuhvatu navedenog plana mogu se planirati slijedeće namjene: 
- proizvodna namjena  
-  poslovna namjena  
-  skladišna namjena  
- ugostiteljsko – turistička namjena 
-  poljoprivredna namjena  
-  javne zelene površine 
-  sportsko – rekreacijska namjena  
-  površine infrastrukturnih sustava 
 
Za gradnju građevina navedenih namjena primjenjuju se uvjeti propisani odredbama ove Odluke, za 
gradnju unutar granica građevinskog područja naselja. 
 
Smjernice za izradu UPU 1 
 

Članak 264.g 
Kod izrade UPU 1 potrebno je poštivati sljedeće smjernice za određivanje namjene prostora: 
 
U obuhvatu navedenog plana mogu se planirati slijedeće namjene: 
-  stambena namjena 
- javna i društvena namjena 
- proizvodna namjena  
-  poslovna namjena  
- skladišna namjena 
-  ugostiteljsko – turistička namjena 
-  poljoprivredna namjena  
-  sportsko – rekreacijska namjena  
-  javne zelene površine  
-  površine infrastrukturnih sustava 
 
Za gradnju građevina navedenih namjena primjenjuju se uvjeti propisani odredbama ove Odluke, za 
gradnju unutar granica građevinskog područja naselja.“ 

Članak 92.     
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U svim odredbama ove Odluke, riječ: ''van'' zamjenjuje se riječju: ''izvan''. 
 
 

Članak 93.     
U svim odredbama ove Odluke, riječi: ''stalnog stanovanja'', brišu se. 

 
 
III. ZAKLJUČNE ODREDBE 
 

Članak 94.  

 
U grafičkom dijelu Plana kartografski prikazi br. 1., 1.A., 2.B., 3. i 4., u cijelosti se zamjenjuju novima, 
kako slijedi: 
 
 

Redni 
broj 

Broj 
kartografskog 

prikaza 
KARTOGRAFSKI PRIKAZI: Mjerilo 

    
1. 0. PREGLEDNA KARTA IZMJENA I DOPUNA 1:25.000 
    

2. 1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA  1:25.000 
    

3. 1.A. POŠTA I ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE 1:25.000 
    

4. 2.A. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI  
Energetski sustav 1:25.000 

    
5. 2.B. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI  

Vodnogospodarski sustav 1:25.000 
    

6. 3. UVJETI KORIŠTENJA I ZAŠTITE PROSTORA 1:25.000 
    

7. 4. GRAĐEVINSKO PODRUČJE NASELJA Strizivojna 1:5.000 
 
 

Članak 95.  
Odredbe ove Odluke ne primjenjuju se na postupke za zahvate u prostoru na česticama koje su u 
obuhvatu ovog Plana, a koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ove Odluke. Isti postupci dovršit će se 
po odredbama Odluke koja je bila na snazi u vrijeme podnošenja zahtjeva. 
 

 
Članak 96.  

Plan izrađen je u (5) pet primjeraka koji se imaju smatrati izvornikom od čega se 1 (jedan) 
nalazi u pismohrani Izrađivača Plana. 

 
Uvid u Plan može se izvršiti na adresi Općina Strizivojna, Braće Radića 172, 31410 Strizivojna i na 
Internet stranici Općine Strizivojna www.strizivojna.hr 

 
Članak 97.  

Sukladno članku 113. stavak 3., Zakona o prostornom uređenju (‘’Narodne novine’’ broj 153/13, 65/17, 
114/18, 39/19 i 98/19), Jedinstveni upravni odjel Općine Strizivojna izvršit će objavu pročišćenog teksta 
Odredbi za provedbu i grafičkog dijela Prostornog plana uređenja Općine Strizivojna, najkasnije u 
roku od 30. dana od stupanja na snagu ove Odluke. 

 
Članak 98.  

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana po objavljivanju u "Službenom glasniku'' Općine Strizivojna. 
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KLASA:350-01/20-01/4 
UR. BROJ:2121/08-01-21-86 
Strizivojna, 19.10.2021. godine 

 
 

PREDSJEDNICA OPĆINSKOG VIJEĆA: 

                                                                              Ivana Dadić, mag.prim.educ.,v.r. 
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         REPUBLIKA HRVATSKA 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

          OPĆINA STRIZIVOJNA 

 OPĆINSKO VIJEĆE 

 

KLASA:121-01/21-01/1 

URBROJ:2121/08-01-21-2 

Strizivojna, 19.10.2021. godine 

 

Na temelju članka 31. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 

novine“ broj  33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 

137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i članka 30. Statuta Općine Strizivojna („Službeni glasnik“ 

Općine Strizivojna broj 1/21), Općinsko vijeće Općine Strizivojna na 5.sjednici održanoj 

19.10.2021. godine donosi 

 

ODLUKU 

o visini naknade za nazočnost na sjednicama Općinskog vijeća Općine Strizivojna 

 

Članak 1. 

Ovom Odlukom utvrđuje se visina naknade za nazočnost na sjednicama Općinskog vijeća 

Općine Strizivojna. 

Članak 2. 

Pravo na naknadu za nazočnost na sjednicama Općinskog vijeća ostvaruju članovi Općinskog 

vijeća i djelatnici Jedinstvenog upravnog odjela Općine Strizivojna. 

 

Članak 3. 

Članovi Općinskog vijeća Općine Strizivojna utvrđuju naknadu u iznosu od 150,00 kuna neto 

po nazočnosti na sjednici. 

Članak 4. 

Djelatnici Jedinstvenog upravnog odjela koji su po pozivu dužni nazočiti sjednicama 

Općinskog vijeća Općine Strizivojna imaju pravo na naknadu u iznosu od 150,00 kuna neto, po 

nazočnosti na sjednici ukoliko se sjednica održava izvan radnog vremena. 

Članak 5. 

Sredstva za isplatu naknada propisanih ovom Odlukom osiguravaju se i isplaćuju iz Proračuna 

Općine Strizivojna. 
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Isplata naknada iz čl.3 i 4. ove Odluke obavlja se na temelju službene evidencije nazočnosti 

sjednicama. 

Članak 6. 

Općina Strizivojna kao isplatitelj naknada na iznose iz čl.3. i 4. ove Odluke, obračunati će i 

uplatiti propisani iznos poreza i druge doprinose sukladno zakonskim propisima. 

 

Članak 7. 

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o naknadi troškova vijećnicima 

Općinskog vijeća Općine Strizivojna („Službeni glasnik“ Općine Strizivojna broj 9/13.) 

 

Članak 8. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku“ Općine 

Strizivojna. 

 

 

           PREDSJEDNICA OPĆINSKOG VIJEĆA 

                 Ivana Dadić, mag.prim.educ.,v.r. 
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         REPUBLIKA HRVATSKA 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

          OPĆINA STRIZIVOJNA 

           OPĆINSKI NAČELNIK 

 

KLASA: 022-05/21-05/43 

URBROJ: 2121/08-02-21-1 

Strizivojna, 18.10.2021. godine 

 

 

 Temeljem članka 48. Stavak 1. točka 6. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 

samoupravi (NN.br. („Narodne novine“, br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 

150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 144/20), te članka 46. Statuta Općine Strizivojna 

(„Službeni Glasnik“ Općine Strizivojna br. 1/21.), donosim: 

 

 

 

R J E Š E N J E 

 

 

 

 

I. 

 

Za predstavnika Općine Strizivojna u Nadzorni odbor Đakovačkog vodovoda d.o.o. imenuje 

se  

 

Martina Damjanović, OIB:46937855624, Braće Radića 255, 31410 Strizivojna. 

 

 

II. 

 

Ovo Rješenje objavit će se u „Službenom glasniku“ Općine Strizivojna. 

 

 

    

 

 

        OPĆINSKI NAČELNIK 

    Josip Jakobović, mag.educ.philol.croat.et mag.educ.hist., v.r. 
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        REPUBLIKA HRVATSKA 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

         OPĆINA STRIZIVOJNA     

          OPĆINSKI NAČELNIK 

 

KLASA: 011-01/21-01/2 

URBROJ: 2121/08-02-21-1 

Strizivojna, 11.10.2021. godine 

 

Na temelju članka 4. stavka 3. Zakona o službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj 

(regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ broj 86/08,  61/11, 4/18 i 112/19) i  članka 30. 

Statuta Općine Strizivojna („Službeni glasnik“ Općine Strizivojna broj 1/21), na prijedlog 

pročelnika Jedinstvenog upravnog odjela, općinski načelnik donosi  

 

 

PRAVILNIK O UNUTARNJEM REDU 

JEDINSTVENOG UPRAVNOG ODJELA 

OPĆINE STRIZIVOJNA 

 

 

I. OPĆE ODREDBE 

 

Članak 1. 

 

Ovim Pravilnikom o unutarnjem redu Jedinstvenog upravnog odjela Općine Strizivojna  (u 

daljnjem tekstu: Pravilnik) određuje se unutarnje ustrojstvo Jedinstvenog upravnog odjela, 

nazivi i opisi poslova radnih mjesta, stručni i drugi uvjeti potrebni za njihovo obavljanje, broj 

izvršitelja na radnim mjestima, druga pitanja od značaja za rad u Jedinstvenom upravnom 

odjelu Općine Strizivojna (u daljnjem tekstu: Upravni odjel). 

 

Svi izrazi koji se koriste u tekstu, a imaju rodno značenje, bez obzira jesu li korišteni u muškom 

ili ženskom rodu, obuhvaćaju na jednak način i muški i ženski rod. 

 

Članak 2. 

 

Upravni odjel obavlja stručne, upravne i druge poslove utvrđene zakonom, Statutom Općine 

Strizivojna, Odlukom o ustrojstvu i djelokrugu Jedinstvenog upravnog odjela Općine 

Strizivojna, ovim Pravilnikom i drugim propisima. 

 

 

II. UNUTARNJE USTROJSTVO UPRAVNOG ODJELA 
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Članak 3. 

 

Radom Upravnog odjela rukovodi pročelnik. 

Upravne, stručne i druge poslove i zadaće u Upravnom odjelu obavljaju službenici i 

namještenici. 

Pročelnik Upravnog odjela za svoj rad je odgovoran općinskom načelniku, 

a ostali službenici i namještenici su odgovorni pročelniku Upravnog odjela. 

Službenici i namještenici se primaju u službu i raspoređuju na radna mjesta utvrđena ovim 

Pravilnikom, u postupku koji je propisan zakonom i sukladan s važećim Planom prijma u 

službu. 

Poseban uvjet za raspored na sva radna mjesta službenika je položen državni stručni ispit. 

Osoba bez položenog državnog stručnog ispita može biti raspoređena pod pretpostavkama 

propisanim zakonom.  

Obveza probnog rada utvrđuje se u skladu sa zakonom. 

Osobe sa završenim obrazovanjem određene stručne spreme i struke, bez radnog iskustva ili s 

vremenom iskustva koje je kraće od vremena određenog za vježbenički staž mogu se primiti na 

vježbenički staž. 

 

Članak 4. 

  

O prijmu u službu, rasporedu na radno mjesto, prestanku službe kao i o drugim pravima i 

obvezama službenika i namještenika odlučuje rješenjem pročelnik Upravnog odjela. 

O imenovanju i razrješenju pročelnika Upravnog odjela, te o drugim pravima i obvezama 

pročelnika odlučuje rješenjem općinski načelnik. 

 

Članak 5. 

 

Pročelnik Upravnog odjela odlučuje rješenjem o pravima koje općinski načelnik za vrijeme 

profesionalnog obavljanja dužnosti ostvaruje iz rada u skladu sa zakonom. 

 

Članak 6. 

 

U upravnom postupku postupa službenik u čijem opisu poslova je vođenje tog postupka ili 

rješavanje o upravnim stvarima. 

Službenik ovlašten za rješavanje o upravnim stvarima ovlaštenje i za vođenje postupka koji 

prethodi rješavanju upravne stvari. 

Kad je službenik kojem je u opisu poslova vođenje upravnog postupka ili rješavanje o upravnim 

stvarima odsutan ili postoje zapreke za njegovo postupanje ili odnosno radno mjesto nije 

popunjeno za vođenje postupka, odnosno rješavanje upravne stvari, nadležan je pročelnik 

Upravnog odjela. 

 

Članak 7. 

 

Prava, obveze i odgovornosti službenika i namještenika u Upravnom odjelu uređuju se 

zakonom i na temelju zakona donesenim propisima. 
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Članak 8. 

 

Službenici i namještenici Upravnog odjela dužni su savjesno, pravovremeno i stručno obavljati 

poslove i zadaće sukladno zakonu, drugim propisima i ovom Pravilniku, te uputama pročelnika, 

te su dužni u obavljanju poslova međusobno surađivati. 

Službenici imaju pravo i obvezu u radu koristiti nova saznanja, usvajati i primjenjivati stručna 

dostignuća u svojoj struci te se trajno usavršavati. 
Članak 9. 

Službenici se ocjenjuju svake godine najkasnije do 31.ožujka za prethodnu kalendarsku 
godinu. Pročelnika ocjenjuje općinski načelnik. 

Članak 10. 

 

Službenici su dužni prijaviti mogući sukob interesa u skladu i u slučajevima propisanim 

Zakonom o službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi. 

Službenici koji ostvare pristup ili postupaju s podacima utvrđenim jednim od stupnjeva tajnosti 

sukladno posebnom zakonu, dužni su čuvati tajnost tih podataka za vrijeme i nakon prestanka 

službe. 

 

Članak 11. 

 

Informacije iz nadležnosti Upravnog odjela za potrebe javnosti daje službenik za informiranje. 

 

Članak 12. 

 

Upravni odjel se ustrojava bez unutarnjih ustrojstvenih jedinica. 

 

Članak 13. 

 

Kad je za obavljanje poslova pojedinog radnog mjesta sistematizirano više izvršitelja, pročelnik 

Upravnog odjela raspoređuje obavljanje poslova radnog mjesta među službenicima 

raspoređenim na radno mjesto, uzimajući u obzir potrebe službe. 

 

Članak 14. 

 

Tjedno radno vrijeme Upravnog odjela raspoređuje se na pet radnih dana, od ponedjeljka do 

petka. 

Dnevno radno vrijeme određuje se od 07:00 do 15:00 sati. 

Uredovno vrijeme za rad sa strankama određuje se u vremenu od 08:00 do 14:00 sati, svakog 

radnog dana. 

 

 

III. NAZIVI RADNIH MJESTA, OPISI POSLOVA, STRUČNI I DRUGI UVJETI 

 

 

Članak 15. 

 

U Upravnom odjelu utvrđuju se sljedeća radna mjesta: 
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Redni 

broj 

Naziv 

radnog 

mjesta 

Kategorija Potkategorija Razina Klasifikacijski 

rang 

Broj izvršitelja 

1. Pročelnik 

Jedinstvenog 

upravnog 

odjela 

I. Glavni 

rukovoditelj 

- 1. 1 

 

OPIS POSLOVA RADNOG MJESTA 

 

OPIS POSLOVA I ZADATAKA PRIBLIŽAN 

POSTOTAK 

VREMENA 

POTREBAN 

ZA 

OBAVLJANJE 

POJEDINOG 

POSLA 

- upravlja i rukovodi Upravnim odjelom u skladu sa zakonom i drugim 

propisima 

- prati propise iz nadležnosti upravnog odjela 

20% 

- organizira, koordinira i kontrolira rad u upravnom odjelu, brine o 

zakonitom i pravovremenom obavljanju poslova iz nadležnosti Upravnog 

odjela, raspoređuje poslove i zadaće, daje službenicima i namještenicima 

upute za rad 

10% 

- predlaže donošenje akata za čije je predlaganje ovlašten, donosi akte 

sukladno posebnim propisima, priprema nacrte općih akata, programa, 

izvješća 

20% 

- brine o stručnom osposobljavanju i usavršavanju službenika i 

namještenika, odlučuje o prijmu u službu, rasporedu na radno mjesto te o 

drugim pravima službenika i namještenika, kao i o prestanku službe, obavlja 

nadzor nad radom službenika i namještenika, provodi postupke zbog 

povrede službene dužnosti, ocjenjuje službenike i namještenike 

15% 

- sudjeluje u pripremi i provođenju postupaka javne nabave 10% 

- vodi upravni postupak i rješava u upravnim stvarima iz nadležnosti 

Upravnog odjela 

5% 

- brine o zakonitom radu Općinskog vijeća i sudjeluje u radu na sjednicama 

Općinskog vijeća i njihovih radnih tijela te daje potrebna tumačenja i 

obrazloženja iz nadležnosti Upravnog odjela 

5% 

- osigurava suradnju Upravnog odjela s tijelima državne uprave, tijelima 

jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave i drugim institucijama 

10% 

- obavlja i druge poslove po nalogu općinskog načelnika 5% 

 

OPIS RAZINE STANDARDNIH MJERILA ZA KLASIFIKACIJU RADNIH MJESTA 

 

POTREBNO STRUČNO 

ZNANJE 

- magistar pravne struke 

- najmanje 1 godina radnog iskustva na odgovarajućim poslovima 

- iznimno na radno mjesto pročelnika može biti imenovan 

sveučilišni prvostupnik struke odnosno stručni prvostupnik struke 
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koji ima najmanje pet godina radnog iskustva na odgovarajućim 

poslovima i ispunjava ostale uvjete za imenovanje, ako se na javni 

natječaj ne javi osoba koja ispunjava propisani uvjet stupnja 

obrazovanja 

- poznavanje rada na računalu 

- položen državni stručni ispit 

STUPANJ SLOŽENOSTI 

POSLOVA 

Stupanj složenosti posla najviše razine koji uključuje planiranje, 

vođenje i koordiniranje povjerenih poslova, doprinos razvoju 

novih koncepata te rješavanje strateških zadaća 

STUPANJ 

SAMOSTALNOSTI U 

RADU 

Stupanj samostalnosti koji uključuje samostalnost u radu i 

odlučivanju o najsloženijim stručnim pitanjima, ograničenu samo 

općim smjernicama vezanim uz utvrđenu politiku upravnog tijela 

STUPANJ SURADNJE S 

DRUGIM TIJELIMA I 

KOMUNIKACIJE SA 

STRANKAMA 

Stalna stručna komunikacija unutar i izvan Upravnog odjela od 

utjecaja na provedbu plana i programa Upravnog odjela 

STUPANJ 

ODGOVORNOSTI I 

UTJECAJ NA 

DONOŠENJE ODLUKA 

- stupanj odgovornosti koji uključuje najvišu materijalnu, 

financijsku i odgovornost za zakonitost rada i postupanja, 

uključujući široku nadzornu i upravljačku odgovornost. 

- najviši stupanj utjecaja na donošenje odluka koje imaju znatan 

učinak na određivanje politike i njenu provedbu   

 

 

Redni 

broj 

Naziv 

radnog 

mjesta 

Kategorija Potkategorija Razina Klasifikacijski 

rang 

Broj izvršitelja 

2. Viši stručni 

suradnik – 

voditelj 

projekta 

II. Viši stručni 

suradnik 

- 6. 1 

 

OPIS POSLOVA RADNOG MJESTA 

 

OPIS POSLOVA I ZADATAKA PRIBLIŽAN 

POSTOTAK 

VREMENA 

POTREBAN 

ZA 

OBAVLJANJE 

POJEDINOG 

POSLA 

- organizacija, planiranje i upravljanje projektom 20% 

- organizacija i upravljanje ljudskim potencijalima zaposlenim na projektu 20% 

- uspostavljanje veze s krajnjim korisnicima projekta 10% 

- administrativno vođenje projekta 20% 

- izrada i dostava Zahtjeva za nadoknadom sredstava 20% 

- kontrola nabavljene opreme kroz projekt 10% 

 

OPIS RAZINE STANDARDNIH MJERILA ZA KLASIFIKACIJU RADNIH MJESTA 
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POTREBNO STRUČNO 

ZNANJE 

- magistar struke ili stručni specijalist ekonomske struke 

- najmanje 1 godina radnog iskustva na odgovarajućim poslovima 

- poznavanje rada na računalu 

- položen državni stručni ispit 

STUPANJ 

SLOŽENOSTI 

POSLOVA 

Stupanj složenosti koji uključuje stalne složenije upravne i stručne 

poslove unutar upravnog tijela 

STUPANJ 

SAMOSTALNOSTI U 

RADU 

Stupanj samostalnosti koji uključuje obavljanje poslova uz 

redoviti nadzor i upute nadređenog službenika 

STUPANJ SURADNJE 

S DRUGIM TIJELIMA I 

KOMUNIKACIJE SA 

STRANKAMA 

Stupanj stručne komunikacije koji uključuje komunikaciju unutar 

niže upravnih tijela te povremenu komunikaciju izvan upravnog 

tijela u svrhu prikupljanja i razmjene informacija  

STUPANJ 

ODGOVORNOSTI I 

UTJECAJ NA 

DONOŠENJE ODLUKA 

Stupanj odgovornosti koji uključuje odgovornost za materijalne 

resurse s kojima službenik radi te pravilnu primjenu propisanih 

postupaka i metoda rada   

 

 

Redni 

broj 

Naziv 

radnog 

mjesta 

Kategorija Potkategorija Razina Klasifikacijski 

rang 

Broj izvršitelja 

3. Viši stručni 

suradnik – 

koordinator 

projekta 

II. Viši stručni 

suradnik 

- 6. 1 

 

OPIS POSLOVA RADNOG MJESTA 

 

OPIS POSLOVA I ZADATAKA PRIBLIŽAN 

POSTOTAK 

VREMENA 

POTREBAN 

ZA 

OBAVLJANJE 

POJEDINOG 

POSLA 

- koordinira projektnim aktivnostima 20% 

- koordinira rad zaposlenika na projektu 20% 

- održavanje veze s krajnjim korisnicima projekta 20% 

- priprema izvješća 20% 

- sudjelovanje u organizaciji promocije i informiranja 20% 

 

OPIS RAZINE STANDARDNIH MJERILA ZA KLASIFIKACIJU RADNIH MJESTA 

 

POTREBNO STRUČNO 

ZNANJE 

- magistar struke ili stručni specijalist društvene ili humanističke 

struke 
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- najmanje 1 godina radnog iskustva na odgovarajućim poslovima 

- poznavanje rada na računalu 

- položen državni stručni ispit 

STUPANJ 

SLOŽENOSTI 

POSLOVA 

Stupanj složenosti koji uključuje stalne složenije upravne i stručne 

poslove unutar upravnog tijela 

STUPANJ 

SAMOSTALNOSTI U 

RADU 

Stupanj samostalnosti koji uključuje obavljanje poslova uz 

redoviti nadzor i upute nadređenog službenika 

STUPANJ SURADNJE 

S DRUGIM TIJELIMA I 

KOMUNIKACIJE SA 

STRANKAMA 

Stupanj stručne komunikacije koji uključuje komunikaciju unutar 

niže upravnih tijela te povremenu komunikaciju izvan upravnog 

tijela u svrhu prikupljanja i razmjene informacija  

STUPANJ 

ODGOVORNOSTI I 

UTJECAJ NA 

DONOŠENJE ODLUKA 

Stupanj odgovornosti koji uključuje odgovornost za materijalne 

resurse s kojima službenik radi te pravilnu primjenu propisanih 

postupaka i metoda rada   

 

 

Redni 

broj 

Naziv radnog 

mjesta 

Kategorija Potkategorija Razina Klasifikacijski 

rang 

Broj izvršitelja 

4. Administrativni 

tajnik 

III. Referent - 11. 1 

 

OPIS POSLOVA RADNOG MJESTA 

 

OPIS POSLOVA I ZADATAKA PRIBLIŽAN 

POSTOTAK 

VREMENA 

POTREBAN 

ZA 

OBAVLJANJE 

POJEDINOG 

POSLA 

- obavlja sve poslove prijemnog ureda, obavlja poslove vođenja pismohrane, 

sukladno odredbama Uredbe o uredskom poslovanju, vodi propisane knjige i 

očevidnike vezano uz uredsko poslovanje 

30% 

- obavlja poslove civilne zaštite 10% 

- obavlja prijem stranaka i zaprima telefonske pozive, zaprima zahtjeve 

stranaka pismeno ili usmeno na zapisnik 

15% 

- izrađuje potrebna izvješća o stanju rješavanja upravnih i neupravnih predmeta, 

-vodi evidencije o prisutnosti zaposlenika na radu i poslove evidencije osobnih 

podatka zaposlenika 

10% 

- obavlja poslove prijepisa za potrebe općinskog načelnika, pročelnika, 

umnožavanje odluka i drugih akata, izrađuje zapisnike sa sjednica Općinskog 

vijeća i radnih tijela, obavlja administrativne poslove vezane uz sazivanje, 

organiziranje i održavanje sjednica Općinskog vijeća i radnih tijela Općinskog 

vijeća 

25% 

- odgovara za korištenje i čuvanje pečata i štambilja Općine 5% 
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- prati i proučava propise iz svog područja djelovanja, te predlaže pročelniku 

donošenje akata i poduzimanje mjera iz svog djelokruga rada 

- rješava druge pojedinačne predmete i obavlja druge poslove po nalogu 

pročelnika  

5% 

 

OPIS RAZINE STANDARDNIH MJERILA ZA KLASIFIKACIJU RADNIH MJESTA 

 

POTREBNO STRUČNO 

ZNANJE 

- srednja stručna sprema upravnog ili drugog odgovarajućeg 

smjera 

-najmanje 1 godina radnog iskustva na odgovarajućim poslovima 

- poznavanje rada na računalu 

- položen državni stručni ispit 

- položen ispit za stručnu osposobljenost za obavljanje poslova 

upravljanja dokumentiranim i arhivskim gradivom 

STUPANJ SLOŽENOSTI 

POSLOVA 

Stupanj složenosti koji uključuje stalne složenije upravne i 

stručne poslove unutar upravnog tijela 

STUPANJ 

SAMOSTALNOSTI U 

RADU 

Stupanj samostalnosti koji uključuje obavljanje poslova uz 

redoviti nadzor i upute nadređenog službenika 

STUPANJ SURADNJE S 

DRUGIM TIJELIMA I 

KOMUNIKACIJE SA 

STRANKAMA 

Stupanj stručne komunikacije koji uključuje komunikaciju 

unutar niže upravnih tijela te povremenu komunikaciju izvan 

upravnog tijela u svrhu prikupljanja i razmjene informacija  

STUPANJ 

ODGOVORNOSTI I 

UTJECAJ NA DONOŠENJE 

ODLUKA 

Stupanj odgovornosti koji uključuje odgovornost za materijalne 

resurse s kojima službenik radi te pravilnu primjenu propisanih 

postupaka i metoda rada   

 

 

Redni 

broj 

Naziv radnog 

mjesta 

Kategorija Potkategorija Razina Klasifikacijski 

rang 

Broj izvršitelja 

5. Referent za 

računovodstvo 

i financije 

III. Referent - 11. 1 

 

OPIS POSLOVA RADNOG MJESTA 

 

OPIS POSLOVA I ZADATAKA PRIBLIŽAN 

POSTOTAK 

VREMENA 

POTREBAN 

ZA 

OBAVLJANJE 

POJEDINOG 

POSLA 

- izrađuje prijedlog proračuna, te njegove izmjene i dopune 

- obavlja poslove praćenja izvršenja proračuna 

- priprema potrebna izvješća o izvršenju proračuna sukladno zakonskim 

propisima 

30% 
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- obavlja nadzor proračunskih korisnika 10% 

- vodi knjigovodstvene evidenciju potraživanja i dugovanja Općine 

Strizivojna 

25% 

- priprema podatke za slanje opomena za dospjela potraživanja 

- priprema podatke za prisilnu naplatu dospjelih potraživanja prema Općini 

Strizivojna 

15% 

- obavlja poslove isplate obračuna i isplate plaće 

- obavlja poslove isplate drugih naknada 

10% 

- nadzire izvršenje financijskih obveza po ugovorima 

- obavlja poslove vođenja platnog naloga 

5% 

- rješava druge pojedinačne predmete i obavlja druge poslove po nalogu 

pročelnika  

5% 

 

OPIS RAZINE STANDARDNIH MJERILA ZA KLASIFIKACIJU RADNIH MJESTA 

 

POTREBNO STRUČNO 

ZNANJE 

- srednja stručna sprema ekonomskog smjera 

- najmanje 1 godina radnog iskustva na odgovarajućim 

poslovima 

- poznavanje rada na računalu 

- položen državni stručni ispit 

STUPANJ SLOŽENOSTI 

POSLOVA 

Stupanj složenosti koji uključuje stalne složenije upravne i 

stručne poslove unutar upravnog tijela 

STUPANJ 

SAMOSTALNOSTI U 

RADU 

Stupanj samostalnosti koji uključuje obavljanje poslova uz 

redoviti nadzor i upute nadređenog službenika 

STUPANJ SURADNJE S 

DRUGIM TIJELIMA I 

KOMUNIKACIJE SA 

STRANKAMA 

Stupanj stručne komunikacije koji uključuje komunikaciju 

unutar niže upravnih tijela te povremenu komunikaciju izvan 

upravnog tijela u svrhu prikupljanja i razmjene informacija  

STUPANJ 

ODGOVORNOSTI I 

UTJECAJ NA 

DONOŠENJE ODLUKA 

Stupanj odgovornosti koji uključuje odgovornost za materijalne 

resurse s kojima službenik radi te pravilnu primjenu propisanih 

postupaka i metoda rada   

 

 

 

 

Redni 

broj 

Naziv 

radnog 

mjesta 

Kategorija Potkategorija Razina Klasifikacijski 

rang 

Broj izvršitelja 

6. Komunalni 

redar 

III. Referent - 11. 1 

 

OPIS POSLOVA RADNOG MJESTA 

 

OPIS POSLOVA I ZADATAKA PRIBLIŽAN 

POSTOTAK 

VREMENA 

POTREBAN 
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ZA 

OBAVLJANJE 

POJEDINOG 

POSLA 

Obavlja nadzor nad provođenjem Odluke o komunalnom redu, poduzima 

radnje koje su u okviru ovlasti propisane Zakonom o komunalnom 

gospodarstvu i drugim zakonima, a ovlašten je rješenjem narediti fizičkim i 

pravnim osobama radnje u svrhu održavanja komunalnog reda, izricati 

mandatne kazne, predložiti pokretanje prekršajnog postupka, utvrđuje, 

izvješćuje i prijavljuje štete učinjene na objektima komunalne infrastrukture, 

podnosi izvješća tijelima općine iz ovog djelokruga, prati i provodi propise u 

vezi dobrobiti životinja, pasa lutalica i zbrinjavanja lešina sa javnih površina 

80% 

- obavlja druge poslove po nalogu pročelnika Upravnog odjela 20% 

 

OPIS RAZINE STANDARDNIH MJERILA ZA KLASIFIKACIJU RADNIH MJESTA 

 

POTREBNO STRUČNO 

ZNANJE 

-srednja stručna sprema; ekonomska struka ili poljoprivredna 

struka, završeno gimnazijsko obrazovanje 

 -najmanje jedna godina radnog iskustva na odgovarajućim 

poslovima; 

 -položen državni stručni ispit 

STUPANJ 

SLOŽENOSTI 

POSLOVA 

Stupanj složenosti koji uključuje stalne složenije upravne i stručne 

poslove unutar upravnog tijela 

STUPANJ 

SAMOSTALNOSTI U 

RADU 

Stupanj samostalnosti koji uključuje obavljanje poslova uz 

redoviti nadzor i upute nadređenog službenika 

STUPANJ SURADNJE 

S DRUGIM TIJELIMA I 

KOMUNIKACIJE SA 

STRANKAMA 

Stupanj stručne komunikacije koji uključuje komunikaciju unutar 

niže upravnih tijela te povremenu komunikaciju izvan upravnog 

tijela u svrhu prikupljanja i razmjene informacija  

STUPANJ 

ODGOVORNOSTI I 

UTJECAJ NA 

DONOŠENJE ODLUKA 

Stupanj odgovornosti koji uključuje odgovornost za materijalne 

resurse s kojima službenik radi te pravilnu primjenu propisanih 

postupaka i metoda rada   

 

 

 

Redni 

broj 

Naziv 

radnog 

mjesta 

Kategorija Potkategorija Razina Klasifikacijski 

rang 

Broj izvršitelja 

7. Spremač - 

dostavljač 

IV. Namještenik 

II. 

Potkategorije 

2 13. 1 

 

OPIS POSLOVA RADNOG MJESTA 

 

OPIS POSLOVA I ZADATAKA PRIBLIŽAN 

POSTOTAK 
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VREMENA 

POTREBAN 

ZA 

OBAVLJANJE 

POJEDINOG 

POSLA 

- Obavlja poslove čišćenja ureda, sanitarnih prostorija, zajedničkih i drugih 

prostorija u zgradi Općine Strizivojna i drugih objekata i prostorija u 

vlasništvu Općine Strizivojna te prostora  ispred navedenih zgrada 

50% 

- vodi brigu i održava cvjetnjake na javnim površinama i u uredima 20% 

- vodi čajnu kuhinju i brine o popuni iste 10% 

- dostavlja i preuzima dnevno redovnu poštu 10% 

- obavlja druge poslova iz svog djelokruga ili poslove po nalogu pročelnika   10% 

 

OPIS RAZINE STANDARDNIH MJERILA ZA KLASIFIKACIJU RADNIH MJESTA 

 

POTREBNO 

STRUČNO ZNANJE 

- niža stručna sprema ili osnovna škola 

- nije potrebno radno iskustvo 

STUPANJ 

SLOŽENOSTI 

POSLOVA 

Stupanj složenosti koji uključuje jednostavne i uglavnom rutinske 

poslove koji zahtijevaju primjenu precizno utvrđenih postupaka, 

metoda rada i stručnih tehnika. 

STUPANJ 

SAMOSTALNOSTI U 

RADU 

Stupanj samostalnosti koji uključuje obavljanje poslova uz 

redoviti nadzor i upute pročelnika 

STUPANJ SURADNJE 

S DRUGIM TIJELIMA 

I KOMUNIKACIJE SA 

STRANKAMA 

Komunikacija unutar Upravnog odjela 

STUPANJ 

ODGOVORNOSTI I 

UTJECAJ NA 

DONOŠENJE 

ODLUKA 

Stupanj odgovornosti koji uključuje odgovornost za materijalne 

resurse s kojima službenik radi te pravilnu primjenu propisanih 

postupaka i metoda rada   

 

 

 

 

Redni 

broj 

Naziv 

radnog 

mjesta 

Kategorija Potkategorija Razina Klasifikacijski 

rang 

Broj izvršitelja 

7. Domar IV. Namještenik 

II. 

Potkategorije 

2 13. 1 

 

OPIS POSLOVA RADNOG MJESTA 

 

OPIS POSLOVA I ZADATAKA PRIBLIŽAN 

POSTOTAK 

VREMENA 
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POTREBAN 

ZA 

OBAVLJANJE 

POJEDINOG 

POSLA 

- Obavlja poslove redovitog održavanja uređaja i opreme te obavljanje 

sitnih popravaka u zgradi Općine Strizivojna i drugih objekata i prostorija 

u vlasništvu Općine Strizivojna te prostora  ispred navedenih zgrada. 

50% 

- Obavlja sitne popravke u zgradi Općine Strizivojna i drugih objekata i 

prostorija u vlasništvu Općine Strizivojna 

40% 

- obavlja druge poslove po nalogu pročelnika   10% 

 

OPIS RAZINE STANDARDNIH MJERILA ZA KLASIFIKACIJU RADNIH MJESTA 

 

POTREBNO 

STRUČNO ZNANJE 

- niža stručna sprema ili osnovna škola 

- nije potrebno radno iskustvo 

STUPANJ 

SLOŽENOSTI 

POSLOVA 

Stupanj složenosti koji uključuje jednostavne i uglavnom rutinske 

poslove koji zahtijevaju primjenu precizno utvrđenih postupaka, 

metoda rada i stručnih tehnika. 

STUPANJ 

SAMOSTALNOSTI U 

RADU 

Stupanj samostalnosti koji uključuje obavljanje poslova uz 

redoviti nadzor i upute pročelnika 

STUPANJ SURADNJE 

S DRUGIM TIJELIMA 

I KOMUNIKACIJE SA 

STRANKAMA 

Komunikacija unutar Upravnog odjela 

STUPANJ 

ODGOVORNOSTI I 

UTJECAJ NA 

DONOŠENJE 

ODLUKA 

Stupanj odgovornosti koji uključuje odgovornost za materijalne 

resurse s kojima službenik radi te pravilnu primjenu propisanih 

postupaka i metoda rada   

 

 

 

IV. ODMORI I DOPUSTI 

 

Članak 16. 

 

Pravo na dnevni odmor službenici i namještenici koriste u trajanju od 30 minuta, u rasponu od 

10:30 do 11:00 sati. 

Vrijeme dnevnog odmora uračunava se u radno vrijeme.  

Vrijeme dnevnog odmora mora biti istaknuto na vratima službenih prostorija. 

Između dva uzastopna radna dana službenici i namještenici imaju pravo na odmor u trajanju od 

najmanje 12 sati neprekidno. 

Službenici i namještenici imaju pravo na tjedni odmor.  

Tjedni odmor se koristi subotom i nedjeljom. 

 

Članak 17. 
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Službenici i namještenici imaju pravo na plaćeni godišnji odmor u trajanju od 20 radnih dana 

za svaku kalendarsku godinu. 

Razdoblje privremene nesposobnosti za rad, koju je utvrdio ovlašteni liječnik, ne uračunava 
se u trajanje godišnjeg odmora. 
Pri utvrđivanju trajanja godišnjeg odmora ne uračunavaju se subote, nedjelje, neradni dani i 
blagdani. 
Službenici i namještenici koji se prvi puta zapošljavaju ili imaju prekid između dva radna 
odnosa dulje od osam (8) dana imaju pravo na jednu dvanaestinu godišnjeg odmora. 
Godišnji odmor od 20 radnih dana uvećava se prema pojedinačno određenim mjerilima: 

 

 

Ukupni zbroj dana koji se koriste za godišnji odmor ne može prijeći 30 radnih dana. 

 

Članak  18. 

 

Raspored korištenja godišnjeg odmora utvrđuje općinski načelnik Planom korištenja godišnjih 

odmora, uvažavajući potrebe poslova i po mogućnosti interes zaposlenika da godišnji odmor 

iskoriste odjednom ili u više dijelova. 

Ako zaposlenik koristi godišnji odmor u više dijelova, prvi dio mora biti u trajanju od najmanje 

2 tjedna neprekidno i mora se koristiti tijekom kalendarske godine za koju ostvaruje pravo na 

godišnji odmor. 

Drugi dio godišnjeg odmora zaposlenik mora iskoristiti najkasnije do 30. lipnja iduće godine. 

Plan korištenja godišnjih odmora donosi se početkom kalendarske godine, a najkasnije do 30. 

ožujka tekuće godine. 

1. SLOŽENOST POSLOVA 

Radna mjesta I. i II. kategorije 4 dana 

Radna mjesta III. kategorije 3 dana 

Radna mjesta IV. kategorije 2 dana 

Ostala radna mjesta 1 dan 

2. DUŽINA RADNOG STAŽA 
od 1 do 5 godina radnog staža 1 dan 

od 5 do 10 godina radnog staža 2 dana 

od 10 do 15 godina radnog staža 3 dana 

od 15 do 20 godina radnog staža 4 dana 

od 20 do 25 godina radnog staža 5 dana 

ođ 25 do 30 godina radnog staža 6 dana 

preko 30 godina radnog staža 7 dana 

3. POSEBNI SOCIJALNI UVJETI 

Roditeljima, posvojiteljima, skrbnicima za 
svako malodobno dijete 

2 dana 

Roditeljima, posvojiteljima, skrbnicima za 
svako  daljnje malodobno dijete 

1 dan 

Samohranom roditelju 2 dana 

Roditeljima, posvojiteljima, skrbnicima 
djeteta s posebnim potrebama 

3 dana 

Službenicima i namještenicima s 
invaliditetom 

3 dana 
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Zaposlenik ima pravo koristiti dva puta po jedan dan godišnjeg odmora po želji, ako time bitno 

ne remeti proces rada i uz obvezu da o tome izvijesti pročelnika Upravnog odjela jedan dan 

prije korištenja odmora. 

Zaposlenici se ne mogu odreći prava na godišnji odmor. 

 

Članak 19. 

 

Na temelju Plana korištenja godišnjih odmora, a najkasnije 15 dana prije početka korištenja 

godišnjeg odmora, pročelnik izdaje rješenje o korištenju godišnjeg odmora za službenike i 

namještenike. 

Rješenje o korištenju godišnjeg odmora za pročelnika izdaje općinski načelnik. 

Protiv rješenja pročelnika o korištenju godišnjeg odmora službenika i namještenika može se u 

roku od 15 dana od dostave rješenja izjaviti žalba općinskom načelniku. 

Općinski načelnik dužan je odlučiti o žalbi u roku 30 dana od primitka žalbe. 

Protiv rješenja općinskog načelnika o korištenju godišnjeg odmora pročelnika Upravnog odjela 

može se pokrenuti upravni spor u roku 30 dana od dana dostave rješenja. 

 

Članak 20. 

 
Službenici i namještenici imaju pravo na dopust uz naknadu plaće (plaćeni dopust) u jednoj 
kalendarskoj godini u slijedećim slučajevima: 

 

 
Članak 21. 

 

Ako je službenik ili namještenik odsutan s rada zbog privremene nesposobnosti za rad do 42 

dana, pripada mu naknada plaće u visini 70% od njegove plaće ostvarene u prethodna tri 

mjeseca neposredno prije nego je započela privremena nesposobnosti za rad.  

Naknada u 100% iznosu njegove plaće u prethodna tri mjeseca neposredno prije nego je 

započeo bolovanje, pripada zaposleniku kada je na bolovanju zbog profesionalne bolesti ili 

ozljede na radu. 
 

V. OSTALA MATERIJALNA PRAVA 

 

Članak 22. 

Službenici i namještenici imaju pravo na isplatu jubilarne nagrade za ukupni radni staž u 
Općini Strizivojna u visini: 

Sklapanje braka 5 dana 
Rođenje djeteta 5 dana 
Smrt člana uže obitelji 5 radna dana 

Smrt člana šire obitelji 2 radna dana 
Selidba 2 radna dana 
Teška bolest člana uže obitelji 3 radna dana 
Polaganje državnog stručnog ispita – l.put 7 radnih dana 

Elementarne nepogode 5 radnih dana 
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Članak 23. 

 

Službenici i namještenici Upravnog odjela imaju pravo na regres, a visinu iznosa regresa odredit 

će općinski načelnik svojom odlukom sukladno osiguranim proračunskim sredstvima. 

Regres se u istom iznosu isplaćuje i službenicima i namještenicima Upravnog odjela koji rade 

nepuno radno vrijeme. 

Isplata regresa izvršit će se u cijelosti jednokratno. 

 

 

Članak 24. 

 

Službenici i namještenici Upravnog odjela ili njihova obitelj imaju pravo na jednokratnu 

novčanu pomoć u slučaju: 

- smrti službenika i namještenika koji izgubi život u obavljanju službe, odnosno rada, 

- smrti službenika i namještenika, 

- smrti supružnika, djeteta ili roditelja. 

Visinu jednokratne novčane pomoći odredit će općinski načelnik svojom odlukom sukladno 

osiguranim proračunskim sredstvima. 

 

Članak 25. 

 

Kada je službenik upućen na službeno putovanje, pripada mu puna naknada prijevoznih 

troškova, dnevnice i naknada punog iznosa hotelskog računa za spavanje u visini stvarnih 

izdataka. 

Službenicima i namještenicima Upravnog odjela pripada pravo na naknadu za korištenje 

privatnog automobila u službene svrhe u visini od 2,00 kuna po kilometru. 

Službenicima i namještenicima se nadoknađuju troškovi mjesnog javnog prijevoza za dolazak 

na posao i povratak s posla u visini za poslodavca najpovoljnijeg troška javnog prijevoza koji 

mu omogućuje redoviti dolazak na posao i povratak s posla. 

Službenik i namještenik koji ima manje od 2 km od adrese stanovanja do adrese rada, odnosno 

manje od 2 km od stanice međumjesnog prijevoza do adrese rada ili do adrese stanovanja, nema 

pravo na naknadu troškova mjesnog prijevoza u mjestu stanovanja, odnosno u mjestu rada. 

Službeniku i namješteniku se nadoknađuju troškovi međumjesnog prijevoza za dolazak na 

posao i povratak s posla međumjesnim javnim prijevozom koji omogućava službeniku i 

namješteniku redovit dolazak na posao i povratak s posla u visini stvarnih izdataka prema cijeni 

mjesečne, odnosno pojedinačne karte, ako je mjesto stanovanja udaljeno do 50 km od mjesta 

rada.  

Ako nije organiziran međumjesni prijevoz, odnosno ako službenik i namještenik kojem 

organizirani međumjesni prijevoz omogućava redovit dolazak na posao i povratak s posla 

5 godina radnog staža 1.800,00 kn 

10 godina radnog staža 2.250,00 kn 
15 godina radnog staža 2.700,00 kn 

20 godina radnog staža 3.150,00 kn 

25 godina radnog staža 3.600,00 kn 
30 godina radnog staža 4.500,00 kn 

35 godina radnog staža 5.400,00 kn 

40 godina radnog staža 7.200,00 kn 
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umjesto mjesnog i međumjesnog prijevoza koristi osobni automobil ili drugo prijevozno 

sredstvo, poslodavac službeniku i namješteniku može, ako mu je to povoljnije, isplatiti naknadu 

u visini od 1,00 kn po prijeđenom kilometru.  

U slučaju udaljenosti od mjesta stanovanja do mjesta rada većoj od 50 km, naknada troškova 

prijevoza na posao i s posla mjesnim i međumjesnim javnim prijevozom, utvrđuje se u visini 

0,65 kn po prijeđenom kilometru. 

Udaljenost između adrese stanovanja i adrese rada utvrđuje se prema planeru putovanja 

Hrvatskog autokluba, kao najkraća ruta uz korekciju za jednosmjerne ulice, kao najkraća ruta 

bez naplate sa suvremenim kolničkim zastorom (asfaltom).  

Naknada troškova prijevoza za dolazak na posao i povratak s posla neće se isplatiti za dane 

godišnjeg odmora, rodiljnog dopusta, privremene spriječenosti za rad i za druge dane kada 

službenik i namještenik nije u obvezi dolaska na posao. 

 

 

 

Članak 26. 

Službenici i namještenici imaju pravo na isplatu dara u visini od 600,00 kuna povodom prigode 

Svetog Nikole z svako dijete do 15 godina starosti, odnosno dijete koje je do 31. prosinca tekuće 

godine navršilo 15 godina. 

 

Članak 27. 

 

Službenici i namještenici Upravnog odjela imaju pravo na božićnicu, a visinu iznosa božićnice 

odredit će općinski načelnik svojom odlukom sukladno osiguranim proračunskim sredstvima. 

 

Članak 28. 

 

Službenici i namještenici Upravnog odjela imaju pravo na uskrsnicu, a visinu iznosa uskrsnice 

odredit će općinski načelnik svojom odlukom sukladno osiguranim proračunskim sredstvima. 

 

Članak 29. 

 

 

Službenicima i namještenicima može se dodijeliti paušalna naknada za podmirenje troškova 

prehrane, a visinu iznosa odredit će općinski načelnik svojom odlukom sukladno osiguranim 

proračunskim sredstvima. 

 

 

 

VI. ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Članak 30. 

 

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika, službenici i namještenici zaposleni u Upravnom odjelu 

rasporedit će se na radna mjesta utvrđena ovim Pravilnikom, ovisno o svojoj stručnoj spremi i 

poslovima koje su do sada obavljali, u zakonom propisanom roku.  

 

 

 



Sl. glasnik br. 7/21                                                                                                                                          Str. 72 
 
 

Članak 31. 

 

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje važiti Pravilnik o unutarnjem redu Jedinstvenog 

upravnog odjela Općine Strizivojna („Službeni glasnik“ Općine Strizivojna broj 1/16, 4/18, 

6/18, 9/18 i 9/20). 

 

Članak 32. 

 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku“ Općine 

Strizivojna. 

 

 

 

      OPĆINSKI NAČELNIK 

    Josip Jakobović, mag.educ.philol.croat.et mag.educ.hist., v.r. 
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         REPUBLIKA HRVATSKA 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

          OPĆINA STRIZIVOJNA 

           OPĆINSKI NAČELNIK 

 

KLASA: 120-01/21-01/1 

URBROJ: 2121/08-02-21-1  

Strizivojna, 11.10.2021. godine  

 

Na temelju članka 9. stavka 2. Zakona o plaćama u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 

samoupravi („Narodne novine“ broj 28/10) te članka 46. Statuta Općine Strizivojna („Službeni 

glasnik“ Općine Strizivojna, broj 1/21), općinski načelnik Općine Strizivojna donosi  

 

O D L U K U 

o utvrđivanju osnovice za obračun plaće službenika i namještenika 

Jedinstvenog upravnog odjela Općine Strizivojna 

 

Članak 1. 

Ovom Odlukom određuje se osnovica za obračun plaće službenika i namještenika u 

Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Strizivojna. 

Izrazi  koji se koriste u ovoj Odluci, a imaju rodno značenje odnose se jednako na muški i ženski 

rod. 

Članak 2. 

Za obračun plaće službenika i namještenika Jedinstvenog upravnog odjela Općine Strizivojna 

utvrđuje se osnovica u iznosu od 3.344,72 kuna. 

 

Članak 3. 

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o utvrđivanju osnovice za obračun 

plaće službenika i namještenika Jedinstvenog upravnog odjela Općine Strizivojna (Službeni 

glasnik“ Općine Strizivojna br. 1/20). 

Članak 4. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku“ Općine 

Strizivojna. 

       OPĆINSKI NAČELNIK 

     Josip Jakobović, mag.educ.philol. croat.et mag. educ.hist.,v.r. 
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        REPUBLIKA HRVATSKA 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

         OPĆINA STRIZIVOJNA     

          OPĆINSKI NAČELNIK 

 

KLASA: 011-01/21-01/3 

URBROJ: 2121/08-02-21-1 

Strizivojna,  11.10.2021. godine 

 

Na temelju članka 13. Zakona o plaćama u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi 

(„Narodne novine“ broj 28/10) i  članka 30. Statuta Općine Strizivojna („Službeni glasnik“ 

Općine Strizivojna broj 1/21), donosim 

 

PRAVILNIK 

o kriterijima za utvrđivanje natprosječnih rezultata i načinu isplate dodatka za uspješnost u 

radu Općine Strizivojna 

 

 

Članak 1. 

 

Ovim Pravilnikom propisuju se kriteriji za utvrđivanje natprosječnih rezultata rada službenika 

i namještenika Jedinstvenog upravnog odjela Općine Strizivojna, najviši iznos dodatka za 

uspješnost u radu i način isplate dodatka za uspješnost u radu. 

 

Članak 2. 

Izrazi  koji se koriste u ovom Pravilniku, a imaju rodno značenje odnose se jednako na muški i 

ženski rod. 

 

Članak 3. 

Za natprosječne rezultate rada službenici i namještenici ostvaruju pravo na dodatak za 

uspješnost u radu. 

Sredstva za isplatu dodatka za uspješnost u radu planiraju se u proračunu Općine. 

 

Članak 4. 

Dodatak za uspješnost u radu može iznositi godišnje najviše tri plaće službenika ili 

namještenika koji ostvaruje dodatak ne može se ostvarivati kao stalni dodatak uz plaću. 

Dodatak za uspješnost u radu isplaćuje se u pravilu jednokratno, a može se isplaćivati i 

kvartalno. 

 

Članak 5. 

Natprosječne rezultate rada ostvaruje službenik ili namještenik koji je tijekom tekuće godine 

ocijenjen ocjenom „vrlo dobar“ ili „odličan“ koji se odgovorno odnosi prema radu i koji uz to 

ispunjava barem jedan od sljedećih uvjeta: 

- obavljanje opsega posla koji nadilazi redovite radne obveze, 

- obavljanje posla na osobito kvalitetan način koji nadilazi uobičajenu kvalitetu rada ili 
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- uspješno obavljanje poslova odsutnog službenika ili namještenika uz obavljanje poslova svoga 

radnog mjesta u neprekinutom trajanju od najmanje dva tjedna. 

Odgovoran odnos prema radu podrazumijeva samostalnost, pravovremenost, kreativnost i 

inovativnost pri obavljanju poslova te pristojan odnos prema strankama. 

 

Članak 6. 

O visini i načinu isplate dodatka za uspješnost u radu za službenike i namještenike odlučuje 

pročelnik Jedinstvenog upravnog odjela. 

O visini i načinu isplate dodatka za uspješnost u radu za pročelnika Jedinstvenog upravnog 

odjela odlučuje općinski načelnik. 

 

Članak 7. 

O visini i načinu isplate dodatka za uspješnost u radu donosi se rješenje. 

Dodatak za uspješnost u radu ne može se isplatiti prije nastupanja izvršnosti rješenja o isplati 

dodatka. 

 

Članak 8. 

 

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje važiti Pravilnik o kriterijima za utvrđivanje 

natprosječnih rezultata u radu i načinu isplate dodataka za uspješnost na radu („Službeni 

glasnik“ Općine Strizivojna broj 3/10). 

 

Članak 9. 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku“ Općine 

Strizivojna. 

 

 

 

      OPĆINSKI NAČELNIK 

    Josip Jakobović, mag.educ.philol.croat.et mag.educ.hist.,v.r. 
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         REPUBLIKA HRVATSKA 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

          OPĆINA STRIZIVOJNA 

           OPĆINSKI NAČELNIK 

 

KLASA: 038-01/21-01/1 

URBROJ: 2121/08-02-21-1 

Strizivojna, 12.10.2021. godine   

 

Temeljem članka 39. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 

novine“ broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 

137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) te članka 2. stavka 2. Pravilnika za primjenu Zakona o pečatima 

i žigovima s grbom Republike Hrvatske (Narodne novine, broj 93/95) općinski načelnik donosi 

 

O D L U K U 

o pečatima i štambiljima koji se koriste u Općini Strizivojna 

 

Članak 1. 

Ovom Odlukom uređuje se vrsta, broj, upotreba i čuvanje pečata s grbom Republike Hrvatske 

kao i postupak s oštećenim i nestalim pečatima koji se upotrebljavaju u Općini Strizivojna te 

uporaba štambilja. 

Članak 2. 

Svi izrazi koji se koriste u tekstu, a imaju rodno značenje, bez obzira jesu li korišteni u muškom 

ili ženskom rodu, obuhvaćaju na jednak način i muški i ženski rod. 

 

Članak 3. 

U Općini Strizivojna pečat s grbom Republike Hrvatske imaju sljedeća tijela: 

1. Općinsko vijeće 

2. Općinski načelnik 

3. Jedinstveni upravni odjel 

 

Članak 4. 

Pečati s grbom Republike Hrvatske su promjera 38 mm i 25 mm. 
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Članak 5. 

Pečat Općinskog vijeća je okruglog oblika, s grbom Republike Hrvatske u sredini i tekstom uz 

obod koji glasi: Republika Hrvatska, Osječko-baranjska županija, Općina Strizivojna, 

Općinsko vijeće, Strizivojna, i rednim brojem pečata. 

Za potrebe Općinskog vijeća koriste se dva (2) pečata, jedan promjera 38mm i jedan promjera 

25 mm. 

Članak 6. 

Pečat općinskog načelnika je okruglog oblika, s grbom Republike Hrvatske u sredini i tekstom 

uz obod koji glasi: Republika Hrvatska, Osječko-baranjska županija, Općina Strizivojna, 

Općinski načelnik, Strizivojna, i rednim brojem pečata. 

Za potrebe općinskog načelnika koriste se dva (2) pečata, jedan promjera 38mm i jedan 

promjera 25 mm. 

Članak 7. 

Pečat Jedinstvenog upravnog odjela je okruglog oblika, s grbom Republike Hrvatske u sredini 

i tekstom uz obod koji glasi: Republika Hrvatska, Osječko-baranjska županija, Općina 

Strizivojna, Jedinstveni upravni odjel, Strizivojna, i rednim brojem pečata. 

Za potrebe Jedinstvenog upravnog odjela koristi se jedan (1) pečat, promjera 38 mm. 

 

Članak 8. 

Pečat Općinskog vijeća koristi se za ovjeru odluka, proračuna i drugih općih akata te rješenja o 

imenovanjima koje u obavljanju poslova predstavničkog tijela donosi Općinsko vijeće, kako i 

pismena, očitovanja, zapisnika sa sjednica, zaključaka, izvješća i drugih akata Općinskog 

vijeća. 

Pečat se otiskuje na akt nakon što ga potpiše predsjednik Općinskog vijeća ili njegov zamjenik 

odnosno privremeni predsjedatelj na konstituirajućoj sjednici. 

 

Članak 9. 

Pečat općinskog načelnika koristi se za ovjeru odluka, pravilnika, rješenja, pismena, podnesaka, 

očitovanja, punomoći, ugovora, narudžbenica i drugih akata koje u obavljanju izvršnih poslova, 

u svojstvu zakonskog zastupnika, donosi i potpisuje općinski načelnik.  

Pečat se otiskuje na akt nakon što ga potpiše općinski načelnik. 
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Članak 10. 

Pečat Jedinstvenog upravnog odjela koristi se za ovjeru rješenja i zaključaka u upravnom 

postupku, potvrda, pismena, uputa, opomena zbog dugovanja, izlaznih računa, okružnica, 

očitovanja, narudžbenica, izvješća i drugih pismena koja u obavljanju upravnih poslova donosi 

i izdaje Jedinstveni upravni odjel. 

Pečat se otiskuje na pismeno ili akt nakon što ga potpiše pročelnik Jedinstvenog upravnog 

odjela ili osoba koju ona pisanim putem ovlasti za potpisivanje određene vrste pismena. 

 

Članak 11. 

Pečat općinskog načelnika s rednim brojem 1. promjera 38mm povjerava se na uporabu, 

rukovanje i čuvanje općinskom načelniku. 

Pečati Općinskog vijeća i pečat Jedinstvenog upravnog odjela povjeravaju se na uporabu, 

rukovanje i čuvanje pročelniku Jedinstvenog upravnog odjela, a za slučaj njegove odsutnosti 

administrativnoj tajnici.  

Pečat općinskog načelnika s rednim brojem 1. promjera 25mm povjerava se na uporabu, 

rukovanje i čuvanje administrativnoj tajnici. 

Administrativna tajnica dužna je voditi računa da su pečati redovito opskrbljen tintom za pečate 

kako bi otisak pečata bio jasan i vidljiv. 

Članak 12. 

Evidenciju pečata s grbom Republike Hrvatske koji se koriste u Općini Strizivojna vodi 

pročelnik Jedinstvenog upravnog odjela. 

Evidencija o pečatima s grbom Republike Hrvatske mora sadržavati sve podatke utvrđene 

Pravilnikom za primjenu Zakona o pečatima i žigovima s grbom Republike Hrvatske i vodi se 

na propisanom obrascu. 

Članak 13. 

Pečati s grbom Republike Hrvatske upotrebljavaju se u službenim prostorijama Općine 

Strizivojna. 

Iznimno, ako određenu službenu radnju treba izvršiti izvan službenih prostorija Općine 

Strizivojna, pečat se može upotrijebiti i izvan tih prostorija. 

 

Članak 14. 

Službenik koji koristi pečat ne smije ga tijekom radnog vremena ostavljati bez nadzora, na 

vidnom mjestu (radnom stolu) ako se udaljava iz svoje radne prostorije. 
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Članak 15. 

Nakon završetka radnog vremena administrativna tajnica odnosno u njenoj odsutnosti pročelnik 

Jedinstvenog upravnog odjela, dužna je pečat pohraniti tako da se onemogući pristup 

neovlaštenim osobama. 

Službenicima iz stavka 1. ove Odluke moraju se osigurati uvjeti za sigurno čuvanje pečata. 

Članak 16. 

U Jedinstvenom upravnom odjelu upotrebljava se prijamni štambilj i drugi štambilji u skladu s 

Uredbom o uredskom poslovanju. 

Štambilji se upotrebljavaju samo u službenim prostorijama Općine. 

Iznimno, ako određenu službenu radnju treba izvršiti izvan službenih prostorija, štambilj se 

može upotrijebiti i izvan tih prostorija. 

Članak 17. 

Evidenciju štambilja koji se koriste u Općini Strizivojna vodi pročelnik Jedinstvenog upravnog 

odjela. 

Članak 18. 

Pečat i štambilj mora se uništiti ako je zbog istrošenosti ili zbog drugih razloga postao 

neupotrebljiv, kao i za slučaj promjene naziva ili sjedišta tijela koje ga koristi. 

Pečat i štambilj je zbog istrošenosti neupotrebljiv ako se iz otiska jasno ne vidi tekst koji čini 

otisak pečata i štambilja. 

Odmah po nastupu okolnosti iz stavka 1. ovog članka, službenik koji je zadužio pečat ili 

štambilj dužan je o tome obavijestiti pročelnika Jedinstvenog upravnog odjela, koji 

će poduzeti mjere za uništavanje pečata na način propisan Pravilnikom za primjenu Zakona o 

pečatima i žigovima s grbom Republike Hrvatske odnosno nabaviti drugi štambilj radi zamjene 

dotrajalog štambilja. 

Članak 19. 

U slučaju nestanka pečata ili štambilja službenik koji je zadužio pečat ili štambilj dužan je o 

nestanku bez odgađanja obavijestiti pročelnika Jedinstvenog upravnog odjela, radi 

sastavljanja obavijesti o nestanku pečata Ministarstvu uprave te oglašavanja u Narodnim 

novinama. 

Članak 20. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku“ Općine 

Strizivojna. 

 

      OPĆINSKI NAČELNIK 

    Josip Jakobović, mag.educ.philol.croat.et mag.educ.hist.,v.r. 
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